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Az utolsó állomils. 

POLITIKAl NAPILAP. 

"- -
J'ELELÓS SZERKESZTÓ: 

S t a u b e r J ó z s e f. 

az akták még ninesenek lezárva. Hanem 
szemlélódni, észlelódni mégis csak lehet 
a több mint egy éves rendkivüli állapot 
egyes jelenség'3i felett . 

Minden kétségen felül áll az, hogy a 
mostani állapotok kiinduló pontját a kö
zös hadügyi kormánynak az ujonclétszám 
felemelésére vonatkozó törekvése képezte. 
A nagyobb véradó mega·jását- a nemzet 
bizonyos feltételek mellett volt csak haj
landó teljesíteni. Ez . általános nemzeti 
hangulat volt és abban a követelésben 
osuesosodott ki, hogy a magyar nemzeti 
szellemnek nagyobb mértékben kell érvé
nyesülnie jövőben a közös hadseregben, 
ennek magyar részében, mint eddig. Ezen 
általános kivánság mellett, a részletek te-

Arad, február 211. kintetébe~, t. i. hogy mily mértékben kell 
Ma még a delegációban beszéltek az tehá~ hogy érvényesüljön a magyar szel

ezrednyelvről és egyéb katonai kérdések~ lem: eJtérés volt és eltérés van a políti
ről, a jövő héten ujra a képviselőházon kai pártok között. De jegyezzük meg jól, 
lesz a magyar politikai világ szeme. Ak- ez az eltérés ~olitikai természetü, tehát a 
kor pedig, amint előrelátható, a tenger· tényleges viszonyok között fenforgó cél
hosszuságu politikai küzdelmek tehervo- szerüség által határoztatik; 
nata megérkezik az utolsó állomásra. Ettől Nincsen olyan igazán nemzeti jellem
fogva uj vonaJon fogja folytatni utját. mel biró politikai párt~ mely az állam ér
Sok, vagy kevés teherrel. illetve öröklött dekeit, a nemzetnek féltve őrzött . jöven
fogyatékossággal-e és vajjon milyen ve- dójét tiszteletre méltó, de kétes sorsu vá
zetés mellett; ez Il) OSt fog kitudódni az gyakért kockára tenné. Ha netalán a po~ 
utolsó á.llomáson. Es miután nem lehetünk Utikai érettség nem mondaná is meg ne
próféták, nem is próbálkozunk jövendó- kik, de megmondja bazaszeretetök, hogy: 
mondásokba bocsátkozni. Egyszeruen re- jobb ma egy veréb, mint holnap egy 
méljük és várjuk a legjobbat. tuzok. 

A jövőbe nem láthatunk ugyan, de Mi lehet tehá~ annak az oka, ha egy 
annál inkább módunkban áll, hogy a mul- pár kisebb töredék a holnapi tuzokot tüzi 
tat szemügyre vegyük és átvizsgáljuk., zászlajára és azzal hitegeti, kecsegteti az 
Még nincs itt a mérlegkészités ideje, mert együgyüeket. Minthogy a hazafiság, a 

Lassú viz. 
lrta" Szépfaludl D. Fereao. 

Deresei Sándort, a gavallér fíatal ügyvé
det, kl Vámosvégen tíz év előtt a legszebb 
leányt vezette oltirhoz, jgazán irigyeltem s ta· 

· lán nem is irlg)'eltem seuki mást soha életem· 
ben. De más ls irigyelte Dereseft. 

Györgyi Katleának az egész kis város fia· 
talsága udvarolt, hanE'Im azért magában mln· 
denk.i szentül megvolt győződve, hogy a ter· 
mészet rendje, a hamísitatlan lzhh·, a belátás 
helyes1ége s a sziv Igaz utja szarint: más nem 

·i'.;, is lehet győz~es, mint DPrcsei Sándor. Nagyon 
·~ sok előnye volt társai fölött. 
"--~ Az eredmény nem is lepett meg senkit. 

Deresei Sándor huszonnyolc éves gazdag szü· 
lők gyermeke, a legjol>b nevelésben részesült, 
jól tanult, mindig első volt az elemi osztálytól 
a jogi tanulmányai végéig, az irodájában a kli· 
en ,ek egymásnak adták a kilincset. Két asz. 
szonyt is eltarthatett, annál inkább eltarthatja 
Györgyi líatioét, a kl belé sz ntén szerelmea és 
színi.én van mií ltpritanta a tejbe. 

IriP"Vkedv6 ls néznek Dt>rcsei Sándorra, a 
kinek b;ldog a Jelane, s multjában nincs semmi 
olyfln, a mi a jövőt zavarni. 
. Györgyi Katica, az igénytelen szép leány 
inftg ls érdemelte, hogy férjével együtt meg. 
alkoasa a földl menyországul tekinthető fészket. 

A férj minden távozásnál és minden érkezés· 
nél oly forrón ölelte magához hitvesét, mint· 
ha a mézeshetek sose akarnának véget _érni. 
Nem is nevezte másnak, mint ttédes minde· 
nem !"·nek. 

Az az lit ablakos ház, a ház végén a nagy 
kerttel, a zöld repkénynyel befuttatott lugassal, 
az a kis Feri. Písti, Bibi, kik egymásutan a 
boldogságat fokozták, annyi lirömet plántál· 
tak Deresei Sándor iigyvéd ur házába, hogy 
Igazán elmondhatta: Nincs már semmi kivánni 
valóm! 

A féltékenység, nem eJty boldogság feldu· 
lója, sem férkőzh~toott házuk közelébe. Nem volt 
titkuk egymás közt, sem hang~sabb szóváltá· 
sulr. A viharfelhő egy percre sem kerülhetett 
fészkök fölé. Akárki benyitbatoLt hozzájuk ko-

. pogh.tli.s nélkül a nem talált egy tünetet sem, 
malyból nem a legjobbat következtethette. 

Sokszor láttam elbaiadni ablakom alatt a 
deli, gavallér ügyvédet, a ki házassáJ,?a után is 
oly csinnal öltözködött, mint azelőtt. Egyik ba· 
rátja meg is mondta nevetve: ,.Sándor pajtás ! 
Talán kéróbe indulsz 1• "Én míndíg kérőben 
vagyok a feleségemnéL A házasság nem jogo· 
sltja fel a férjet, hogy eJparlagiasodjék s elha· 
nyagolja külsej ~t. Megkiván om az asszonytól, 
megkövetelem magamtól is. .A kl nem teszi : 
magára vessen 1• " 

Bámultam a komoly bölcseséget, melylyel 
ez a fiHkálls a maga s a mások tetteit birálj&. 

Bal u6m11Dk 1S oldal. 

SZERKESZTŐSÉG: 
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nemzeties jellem semmiesetre sem : épen 
azért az ellenkezore kell gondolnunk. Eze
ket a nemzeti frázisban utazó politikai 
vigéceket a nemzet előhaladása, fejlodése, 
erősödése nem érinti. Ezek nekik vá
gyaikat. öntudatos törekvéseiket nem ké
pezik. Ezektól ők távol állanak. 

A ,.nemzeti vívmányok• nekik csak 
egy frivol ürügy, hogy nemzetietlen, in
ternáeiónális törekvéseiket, amelyek irá
nyát .. az üldözött katholikusok" tartalmat
lan frázisa mutat meg, előmozdithassák. 
Célt csak akkor érnek el, ha hazánk és 
nemzetünk biztos fejlodése -- és pedig 
határozottan nemzeti irányban való fejlo
dése - felett féltékeny gonddal 6rködó 
szabadelvüséget megdönthet:k. Minthogy pe· 
dig ar&·a nines erejük, hogy ezt a hatal~ 
mas, ·a magyar géniuszban gyökerező 
szellemet nyilt sisakkal és nyilt csatame· 
zón megvivhassák, épen azért "puskapo
ros összeesküvést" csinálnak. Az ország 
ereje, a nemzeti szabadelvűség fundamen
tuma: a parlament. A parlamentet, a 
parlamentárizmust kell tehát levegőbe 
röpiteni. -

Az összes nyilt és ti tk os klerikális 
pártok összefognak · ebben a munkában. 
Egyik részök, mint előre küldött pionier 
folyton · az elótérben mozog ; másik részök 
guerilla módon csatározva, hol előnyomut, 
hol visszavonul ; mig a harmadik suty· 
tyomban operál: nyiltan helytelenit, titok
ban támogat. És mikor ezt a nemzetgyil
koló aknamunkát folytatják, a külszin 
szerint, a nemzet megtévesztésére, nem
zeti álarcot viselnek, nemzeti dalokat 

Ilyen emberre aztán ráalkalmazható a közmon• 
dás: .,Mindenki a maga szarencséjének a 
kovácsa". · · 

Egy nyári reggel huszárok vonultak:- be 
Vámosvégre és a főhadnagyot Deresei Sándo· 
rékhoz szállásolták. hol egy küllönálló épület· 
ben tágas két szoba állntt a vid~Jd vendégek 
ellátására. Az ahlakok ft kertre nyiltak, a kis 
épület előtt veranda is volt, elborit.va a Jegilla· 
tosabb virágokkat 

Ezt a Volldéglakást kapta szállásul pár hét· 
re Baló Gá.bor buszárfőhadnagy. Kis, alacsony. 
tömzsi ember volt ; arcán látszott, hogy gyer· 
maitkorában kissé a ragya elverte, a mit egé· 
szen ki sem heverhetett Csakis beszédes nagy 
kék szeme és szivb.ez szóló ezüst csengéatt 
hangja tette némUeg rokonszenvessé a különben · 
kápláros formáju tiszt urat. 

- Pardon az alkalmatlankodásért! - szólt 
a főhadnagy, belépve az ügyvéd szobájába, hol 
éppen a fiatal a.sszony mutogatta férjének az uj 
ruhába öltözött Bibikét. 

Az ügyvéd, miután bemutatta a feleségét 
s kis leánykáját, mosolyogva mondta: 

. - Egy kis családi idill, mely ben nem min
den tiszt urnak van része. 

- A kaucló soknak utjába áll. Azt hJazem 
magam is kivül maradok a kerítésen. 

,_ Míért 1 - kérdezte tréfásan a szép -~ 
asszony s félkezével gyermeke szőke fürteit si- .. ., 
mogatta. 
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zengenek, nemzeti követeléseket han· 
geztatnak ,_ - -< , , 

Nyilvánvaló dolog, hogy sok jó haza~ 
tit megtévesztettek már hamis külszinök
kel. Hanem talán továhb még sem lehet 
üzni ezt a csunya játékot. Kell, hogy 
minden magyarnak kinyiljék a szeme a 
legujabb események hatása alatt, mikor a 
nyiltan nemzeti, de léle :ben klerikális fe
keték egész meztelenségükben állanak a 
nemzet elott. · 

Es ebben a hangulatban várják a ma· 
gyar nemzet józanul gondolkodó elemei a 
jövő hétre a parlamenti helyzetfordulását. 

(*) 

A hegyaljai motoros-vasut. 
(V ár hatd jövedelmez6ség .) 

Arad, február ZG. 
A hegyaljai k.isvasut jövedelem mérlegé

hez a bevételek már megvannak; most ki:'re.s· 
ni s kimutatni fogom a kiadásokat. 

Az öOO.OOO utasból egy napra esik circa 
13 7 o utas ; de ha tekintet be ve.sszük, hogy nem 
mindig egyforma az utasolt eloszlása, ugy kell 
elkészülve lenni s annyi motormenetet bevezet
ni. amennyivel nem 1870, de löOO vagy 1600 
utas eJszállitható. Egy motor kocsira 26 utast, 
egy mellek KOCSira ugyanannyit Véve, egy VO• 

nat öO utast vinne. A napi 1600 utas elszállt· 
Ui.sára az Arad Ríidna. és az Arad-Pankota vo· 
nalon S2 vonatnak keH kllzlekedni, egy-egy 
végpont tele és felM tehát 16 vonatnak. Egy 
nap eszerint 1280 vonat kilométert kell a mo· 
torMk (mindegyiknek egy·egy mellékkocsival) 
megtet.ni, · egy év alatt pedig 407,200 vonatki· 
lométert. 

Tényleges adatok szerint a metoros üzem 
költségei vonatkilométerenként a következök: 
Központi vezetés 6 fill. 467200 v. k. 

után • • . . . . . , • . • 28860 K. 
Vontatás és vonatszotgálat 21 fil. 467200 

v. k. után • . . • • . . . . 
Pál)a(eota.rtás 6 fiL 467200 T. k, után 
AHomási szolgá.l&t 2 fil. 467200 v. k, után 
Killönféle kiadállok l fil. 467200 v, k. 

98112 K. 
28082 K. 

9344 K. 

után • • • • . • ~ • . • . • • 4672 K. 
összesen 168520 K. 

amibe nincs belevéve semml rendkivüli kiadáe. 
az esetleges peage használat dij, a városnak. 
esetleg. fize:endő kövezet.vám~ kisebb adó-Ir, b~;· 

- Kl:lnnyü a feleletem, nagyságos asszo· 
nyom: gazdag nem vagyok, hóditui nem tudokt 
Lovon megülöm a helyemet ; de hát az ember 
nem ülhet mindig lovon. 

- &esán11t l Minden férfi megbódit leg· 
alább egy nőt életében, ez a szabály, - vála· 
szolt az ügyvéd, 

- ~íncs szabály kivétel nélkül. Es én a 
kivételben hiszek; azért is lak:om rendesen a 
kaszárnyában. Most is sajnálom, hogy magán· 
háznál kell alkalma.tlankodnom, de - kell. I~t 
a kaszárn,Yában nines számomra hely. · 

- Nyugodjék bele lőbadnagy ur s viselje 
békességes szivvel a csapást. o 

- l(öszönöm a vígasztalást; igyekezol fo· 
gök elviselni. 

Deresei s neje nevetni kezdtek a cerem6· 
nián, az udvarias biztatgatlison, mellyel a fő· 
hadnagyra a csapást e1viselhet5vé tenni igye. 
keznek. Csak Baló Gábor maradt komoly. 

A főhadnagy I<Hkelt, meghajtotta magát a 
fiatal asszony előtt~ kezet azoritott a há"tlgazdá· 
val s aztán kifele tartott. " . , 

Milyen jól illett volna ez a huszárunifor· 
mls a délceg, karcsu, férfias arcu, széles. váUu 
a pörge bajuszu fiskálisra és menn)lire lekiván
kozott erről a katonatisztről, .ki inkább ga.zda· 
isztnek Ulet be. . 

t Furcsa egy ember! - szólt a férj és a n6 
!s szinte egyszerre. Aztán a férj folytatta : -
Bdesem, viseljék gondját ennek a kaszárnya
kedvelo hu111zárnak, mig vissza jl5vl5k:, Holnap· 
•tAD dól~\án ujra 1t$bon vagJok, caak a Sir· 

tegsegélyzésl hoztájárulás, stb. Ha ezeket MSO 
koronára ..-eszem~ nem t111.ltok s igy az összki· 
ad:s kereken 110000 koronára rug. 

A j~vedelem mérlege tehát következ6: 

Bevétekk: 
Személys1állitásból • . 200000 korona 
Aru szállitásból • . 24000 .. 
Egyéb bevétel . • • . . . . 6000 • 

Személyszám tásr& 
Áru szállitá.9r& • 

Osszesen 210000 toro:na 

Kiadások: 
170000 korona 
12000 ,. 

Összesen 182000 korona 
s az üzleti felesleg vagy 

jövedelem: !8000 korona. 

Mégegyszer kijelentem, hogy ·a bevételek 
feltevések, de tapasztlilatok és statisztikai ada· 
tok alapjtn, jnkább optimizmussal vannak fel· 
véve, mint pesslmistikusan, ugy, hogy nem is 
hiszem, miszerint az 600000 utas szám az első 
években elérnetó legyen s később is csak 
azon feltétel mellett hiszem elérbetönek, ha a 
manetdíjak az általam jeiz&tteknél nem lesznek 
magasabbak. 

Ez álUtiE.om igazolásául az Alföldi Első 
Gazdasági Vasutra h tv a tkozom, e va su t Ko 'l ács
báza-csabai vonalának személy bevételére, 
amely 1908. évben clrca. 98 ezer utas után 
nem egész 85 ezer korona volt ; egy lakosra 
nem esett egészen 2 utazás, s egy utas átlag 
nem fizetett többet 86 fillérnéL 

Elismerem, hogy a viszonyok mások Arad 
és a hegyalja közt, de nem ts vettem számltá· 
sul fejenkint 2 utast. hanem 2 és félszeresét, 
ngyis 6 uttost és fizetendő menetdljat ls nem 
86 fillér ben, hanem 40· ben vettem fel. 

Mintbogy azonban ·a bevételek megilla pi· 
tá.sa feltevéseken alapszik, h:hetnek másoltnak 
ez irányban más feltevései ugy az utasok szá· 
mára, mint az átlag fizetendő menetdij~kra 
nézve is; azonban ha magas tarifak alkalmaztat
nánaK, a legbatározotlabban kétségbe vonom, 
hogy az 6QOOOO utas szám eEretik, el· 
lenkezóleg: nagyon jelentékeny 0/0·al kisebb 
lenne. 

Konklu,zid. 
Az az eredmény, amlt fennebb~ a hegyaljai 

rootoros vasut jövedelmezőségére kihoztam, már 
magában foglalja az én követ.keztetésemet arra 

di Tamás gróf pör6s dolgában megyek kl Vá· 
ríba . • . Valahogy meg ne hóditsa addig ez a 
mormota l 

- Meg is szöktethet, ha maga már 
rám unt. . . · o 

- De mennyíre ráuntarn r - válaszolta s 
magához ölelte édesen, szerelmesen·. 

• 
Bal ó Gábor huszárfőhadnagy egészen jól o 

elhelyezkedett a kertrenyUó verandás lakásban 
s nem is látszott meg rajta, hogy nagyon kl· 
vánkoznék a laktanyába. S hogy megmutassa 
részben való megvígasztaló~ását, igen nyájasan 
köszönt Dereseinének az udvaron, a kis Bibit 
lépten-nyomon megölelgette s a másik két gyer· 
.meket is cirógatta. Bibikének az anyja előtt 
mindig azt bajtagatta ~ Elveszlek feleségal kis 
leányom, ha lesz kauciód ! 

A zömök huszártlPzt csak: azon vette észre 
magát, h1,gy vizltre is bement a háziasszony· 
hoz. Mennyi boldogságat talált ott együtt ó ls, 
bizony talán legjobban megírigyelte mlndeokl 
közt a boldog férjet. · . . 

Deresei rendbe hozta Sárdi gróf pGrös 
ügyét s jókedvveJ tért vissza otthonába.-

, - No, belaszokott. már a főhadnagy a prl· 
vát lakbba 'l · 

- Majd csak megszokja, - válaszolta. a 
azép asszony egykedvűen. - , -, ·· 

Ejt hogy a fiskális urat épp most halmoz· 
U.k el a kliensek a 8()![ dologgal s oem marad 
ideje a huzAl IIZórako~tatásárJ. Jdár taak egJ 

liM. t.b ... ". 

nézve, miesoda Ilsszegilit lehet s szabad ar; ér· 
deteitségnek belemenni a vasutéptt6sbe. 

Ne felediük, bogy a 48000 korona sem ma
rad teljesen meg. Az üzleti feleslegnek egy, 
eleinte igen kis, később n~vekedó része a ré8z.. 
vénytörlesztésre szükséges. Egy blzoayos ösz. 
szeget, ha az nem is iratnék elő kötelezeUség 
gyanánt, már célszerüségl szempontból is szük· 
séges volna tartalékba (pl. megujltási alapra, 
félr~tennl. 

De ha a 4:8000 korona teljesen meg is ma· 
radna. ez csak 1200000 korona részvénytőke 4 
0/ 0-os kamatozá&ára volna elég. A tőke tehát, -
a téuyleg befektetett költséget és a részvény· 
tőkét egynek veszem, - ez összegnél: t. i. az 
1,~00.000 koronánál magasabb ~sszegben meg· 
állapitható nem volna, többet a hegyaljai kis· 
vasutba befektetni nem szabad. Annál kevésbé 
lehet elsőbbségeket kiadni, ezeken magas Ofo kii· 
lomhözetet e~vesztenJ. 

Kizárlnak tekintem, hogy ugy, mint a 
mostant engedélyesek tervezik, 2 milli6 befek. _ 
tetés mellett, e. hegyaljai vasut megfeleláen 
kamatozó vállalat legyen, s még jnkább kizárt· 
nak, hogy ha 6ö o/o elsőbbségi részvény adatik 
ki, a törzsrészvénytőke bármi csekély kamato· 
zásban részesüljön. · 

Nagyo::l Jól tudom, hogy ezen kisvasut éle-
képes, hogy forgaima sz~porodhatik s évek 
mulva az én általam jelzett számokat jóval tul 
is habdhatja. de ne feledjük, hogy hek 
mulva más uj terhek is fognak ránebezedni. 1 

forgalmi eszkazök s más berendezések meg· . 
uji\.áfa, a lO•Ur üzlet év után a szállitási:adó fi· 
zetés, majd később &z egyéb adók stb. Csak 
maga a szállitási adó és kiacstári bélyeg • sze· 
mélybevétel drea. 28 °to át, tehát majdnem egy 
negyedét felfogja emészteni. 

A forgalomszaporodásnak tehát vannak ter· 
hel s azért a j5v3ben várható nagy forgalom ne 
csaljon meg bannünket, számoljunk a jelen· 
nel és c8ak igen óvatosar. a jl'ívőveL 

Nem tarto~ik tárgyamboz, de hogy ne ma· 
radjon homályos semmi, amivd e tanulmányom· 
ban foglaikoztam, még meg kell magyaráznom, 
miért vettem mínden számításomnál a hegyal· 
jai vasut végpontjául Pankotát és Rsdnát, holott 
előbb már kij elen tettem, hogy csak: Világo· 
slg és Barackáig találom fel az érdekeltsé· 
get. Felvettem ezt azé:t, mert a hegyaljai 
vasuto engedélyesei is ezen végpontokat veUélc 

hete van hátra a beszállásolt katonalarónak B 
ugy talál elmenni, hogy nem is fogja teljese!l 
megismerhetul a szeretetremélt6 v1dám báZl· 
gazdáját. . · : 

- A szeme olyan égszin ttszta, a hangja 
is milyen behizelgó és mégsem fogja soha sen~ 
ki szeretni. ·Szegény ember, menny1re el lehet 
keseredve. ·· · 

A buszarlóhadnagy kezébe vette a kis Bl· 
bit, ki nagyon megütötte a l~bát, ami~~ elesett. 
A mama majd elájult, annym1 megl]edt ..• 
Azuttn melegen megszarongatta a derék tiszt 
kezéli ..• Milyen jó ember, mennyire szered a 
más gyermekeit is t · 

.... 

A jó asszony ugy sajnálta, bozy miért 
nincs legalább egy nővére, ki beleszeretbetn_& 
ebbe a j o em b, rbe. Mart bele leb.et szeretm, ~ _.,.. 
érzi, hogy bele lehet. Ilyen ragyogó kék sze-
met nem látott, 1\yen eseng5. édes hangot nem 
hallott soha l 

Istenem, miért is nines nőtestvérem ! 
· Baló Gábor elfeledte a kaszárnyit s köny. 

ny&s szemmal bucsuzott el DereseiéktőL . Az 
asszony egészen belesápadt a huszártiszt k:ö· 
nyeitőL A főhadnagy megcsókolta forrón a szép 
asszony kezét s kérte, őrizze meg - ha nines _ 
terhére - az emlékét. 

A szép as.szonynak valami küll>ntls zagyn.• -
lék gondolat azorongatta az agyát, fojtogatt.a a· 
lélekzetét. 1irezte, hogy ntnes ereje töblil6 saj· 
nálkozni: a aiért RinC.I nővére. · 

• 
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1104:, febmár !7. 

fel tervükbe s azonos alapon akartam számi· 
tani, hogy helyes ~sszehasonlltást lehessen ten .. 
ni. Nagyon természetes, hogy ha csak Világo
sig (ACSl:!.V. állomis) és Barackáig épittetnék 
ki a hegyaljai lrisvasut~ amit belyesebbnek és 
.Arad város érdekében megfelelőbbnek tartok, a 
számok kissé változnak~ de a lényegre és vég· 
eredményre kihatAssal alig volnának. 

S ezzel belejazem mondani valómat. Ha el· 
értem azt, hogy egy kissé jobban megvUági· 
tott képet állithattam az érdeklődók szemei elé, 
elértem célomat ts. 

Szath11áry János. 

TÁVIRATOK. 
Az asztrák delegáció Olése. 

BéuJ február 2&. Az osztrák delegáció költ· 
ségvetési bizottsága szombaton, e hó 27·én~ üléiit 
tart a következő naplrenddel : 1. a főeloadó 
választása, 2. a magya.r delegáe!óhoz átteend6 
Ozenetek és 3. a határozatok el6terjesztése. 

Spanyolország és Anglia. 
· Madrid, február !6. A király ma ünnepies 
kihallgatáson fogadta Ege,.tont, az ujonnan kl
nevezett angol nagykövetet. A nagykövet be· 
szédében kijelent~tte, hogy 4 mindent el fog 
k5vetni, hogy a barátság régi kötelékét, mely 
a két monarkiát összekapcsolja, még szoro
sabbra füzze és minden alkalmat kerülni fog a 
diplomáciai viszonyban való felreértések: elke· 
rü!ésére. Alfonz király biztositotta a nagyköve· 
tet ugy a maga, mint a spanyoJ korillany tá· 
mogatásáról, mely törekedni fog az országok jó 
viszonyának fenntartására. 

A magyar delegáció ülése. 
~..._ euedD,-eiY. - A. &engeré .. e•t budget.) 

- Az Aradi Kö#libtg távirati értesftléee. -
4/~ , Arad, februir 26. "T . A delegáció mal ti.lébének két érdekes moz .. 

.! zanata volt. Az egJík, hogy Ugron Gábornak 
t az ezrednyelvre vona~kozó lnditványát elvetve, 
't Apponyinak egy java.slatát fogadták el, amely 
\ szarint Magyaroro3zágon az ezrednyelv megáll.1· 
' pitásánál els4 sorban a magyar államnyelv tu

dása veendő figyelembe. A másik Dtíniel Ernő 
báró felszólalása a tengerészett költségvetésnél 
a miatt. hogy a tengerdsze ti szállításoknál Ma
gyarországnak: alig jut valami. 

Senki nem tudott semmit, senki nem hal· 
lott semmit. AZ ügyvéd háza a régi rr.aradt, a 
boldogság még ott volt, ott rejtőzött va!alloJ, 

1 de Deresei Sándor nem találta többé. Ablakom 
t alatt láttam ezután ls eJhaJadni a deli férfit, de 
l nem volt többé a régi. Area halvány Jett, mint 
f a fal, a dereka meghajtott, az öitözék"ét elha· 
1 nyagolta. Egyszerre minden átmenet nélkül 
l adta magát a korhelyéletnek. Egész éjszakákat 
l~· d6zsölt át, huzatta a cigánynyal a buskeserves 
t nótákat s mikor mámoros főve] háza elé ért : 

mindig felkac!gott Miért 7 
, · Egy napon zárt kocsin, párnák közt hoz· l ták ha21a faluról; lá~ban volt. Egész betegsége 

ifi"~ alatt az\ sóhajtotta: .,Isten veled eltemetett 
~·~ogságom l" Csak egys?<er kacagott f.el: •. No, 

tf!'egyet mégis meghódltott !" . _ 
1 Meghalt. t 

; Nagy temetése volt Dreesel Sándor hires 
.
1 

fiskális urnak. A szegény gyiszba öltözött szép 
asszony kétszer ájult el a ravatalnál, a gyer· 

' mekelc vlsongatva ugráltak el mellőle. . 
Id.ennyire · szereti a férjét halóporában is l 
Egy hét mulva, Ba ló Gábor huszárfőbad. 

nagy jö~t látogatóba az özvegyhez, karjára vet te 
a Bubit, s ölelgetvén, igy szólt a gyászbaborult 
BZép asszonyhoz: ~ 

\ - Az egész gyáazévet hevárjuk, as~zo• 
j nyom 'l . . 

....",.... 

t 
. t 

ARADIKÖZLON'T. 
- A közös kormány - mondta Dániel -

nem egy Reiehnak: kormánya, hanem két pénz~ 
ügyileg gazdaságilag és közjogHag teljesen füg
getlen államé t 

Részletes tudósitásunk ez: 
A közös ügyek tárgyalására kiküldött ma~ 

gyar orszá.gos bizottság ma délelőtt tíz órakor 
&áptlry Gyula gróf elnök vezetésével folytatta 
tanácskozását. 

A mult illés jegyzőlrönyvének hitelesitése 
után az országos bizottság a hadügy i albízottság 
jelentésének kapesán hozott határozatokat vég· 
szerkezetüicben 1s eJfogadh. 

Következett ezután a határozathontal Ug· 
roft Gábornak az urtdnyelvei megállapitására 
vonatkozó határozati javaslata felett. 

Jekleelfalussy Lajos altábornagy azzal a fel· 
világositással szolgá1, hogy ursdnyelv • ltlgény• 
ségrs sgváltalán nine.t ; az ezrednyelv megha· 
tározása kizárólag csak a tisztre vonatkozik, 
hogy ez tanulja meg azt a nyelvet, a melyen 
az ezredben legalább 20 százalék beszél. De 
miután némely kiegészttti kerUletben négy 
nyelvet is beszélnek, az előléptetési szabályzat 
érl9lmében legalább egyet kell ezen nyelvek 
közül birnia. A legénység oktatása nem tör· 
ténlk az ezred nyelvén, hanem az.on a nyel
ven, a melyen az taető legény beszél. A hol 
különfélé nyeJvü legénység van, ott egyes eso· 
portokat állitanak össze és ezeket oktatják: az· 
után a saját anyanyelvükön. 

Miután ezen kérdés inkább csak a csapatok: 
belszervezetét Jlleti, kéri Ugron határozati ja· 
vaslatának mellózését. 

.Apponyi Albert gr. a ma nyert felvilágosí· 
tások után belátja, hogy Ugron határozati ja· 
vaslata c eredeti alakjában nem fogadható el, 
mert az azon alapult~ hogy minden ezredben 
egy ezrednyelv állapittatik meg; ennek helyébe 
~ maga részéről a következő határozati javaslat 
elfogadását ajánlja : 

A magyarországi ezredekben az ezred· 
c nyelv megálhpitásánál. igy a legénységnek 

oktatási és Iciképzési nyelv szempontjából 
való osztályozásánál első sorban a magyar 
államnyelv tudása veend6 figyelembe és csRk 
azoknál, a kik azt nem birják, a nem ma· 
gyar anyanyelv. 

A kérdés felett beható vita indult meg, a 
malyben részhettek Okolie:sányi László, Mün• 
nich Aurél előadó, Bolgtlr Ferenc, Keglevieh 
István gróf és Hegedill Sándor, a kik - Keg· 
levich kivételével - val~mennyien hoeeájarut .. 
taJ: gr. Apponyi Albert iDditványához, melyet 
az alb:zottság többsége ls aag!Jévá tett Ugron 
Gábor hatiirozati javaslatával szemben. 

Következett a tengeréseeti·albizottság jelen~ 
tésének tárgyalása. _ 

Teleky Sándor gróf eloadé tüzetesen ismer· 
teti a haditengerészet 1904. évi költségvetését 
és előterjeszti az albizottság ismert határozati 
javaslatát. 

Dtiniel Ernó: A haditengerészet vezetősége 
egy jelentésben kiemelte, hogy 190I·ben, a 
mely évre vonatkozóla~ az utolsó zárszám,.dá .
sok int~tetnek~ Magyarország részesedése a 
szállitá.sokban 13 szAzalékra emelkedett, ngyls 
dZ 1900. évi részesedéshez képest lfét seátaléA:
kal javult. Nem hagyhatja azonban szó nélkill 
azt az indokolást. a melylyel a haditengerészet 
vezet6sége ezen részesedés emelkedését az al~ 
bizottság elótt bemutatta. Az Indokolás ezen 
passusában a következők foglaltatnalr :"A mel~ 
lékelt kimutatás, a melyben a kültöldre folyó 
összegek és személyl költségek levonása után 
csakis a tárgyilagos kiadások -:-- a magyar 
iparnak és termelésnek megfelela részeltetése 
egyedül ezeknél lehetséges - vannak figye
lembe véve, azt mutatja, hogy a magyar ipar, 
Hletaleg termelés részesedése az 1901. évben 
immiÍf teljesen megfelel a kvóta arányszámnak.• 

Ez az indokolás az. amelylyel szembe:n ne· 

l 

künk határozottan állást kell foglalnuok. A rnl· 
kor a költsPgvetés 60 m.JUóra terjed, a mibez 
Magyarország a kvóta szerint 17 mUlió koro· 
nával járul, akkor, a mikor 17 millióval szem
ben a haditengerészet vezetősége maga kimu· 
tatja, hogy Magyarországba csak 6 milltó kerill 
vissza, ez olyan álJapot, amel) az osztó igazság· 
nak egyáltalában nem felel meg. Azt blszl 
azonban, hogy az a haladás, am~lyet kül5rtösen 
a közöR hadügyminiszter nyilatkozataiban lá
tunk a magyar államnak közjogi természete és 
álláspontja Iránti felfogás dolgában~ biztos zá. 
logát fogja képezni annak, hogy ez a haladás 
nemcsak a közjogi térar..~ hanem a közgazda· 
sági téren Is teljes mártékben érvényl"sülni fog. 
Szóló azt hiszi, hogy a közös kormány, amely 
utóvégre is nem egy Reichnai kormánytit ha· 
nem kél plntügyileg, gudarágilag é1 1töljog1lag 
u '91Jmtútól leljuen független dllam iöeege, 
mind a két állam iránt egyforma kötelességgel 
bir és ezen tünet ezentul sokkal nagyobb mér· 
tékben fog kidomborodnl és kifejezésre találni, 
mint a hogy azt a multban tapasztaltuk'. 

Dániel után Kubinyi Géza és Oiolitsányi 
László szólaltak feJ, sürgetve a tengeré~zeti 
dolgokban Magyarország részére való megtelel6 
részesedését. 

84nyi Ptíter sorhajóhadnagy megadta a 
kell ó fel vUágosltásokat s azután a .köHségve
tést elfogadták. 

A zárszámadási albizottság s az egyesült 
négyes a!bizoltság jelentésév~l együtt boinap 
earó iUét lPsz, melylyel -. delegáció ülései vé • 
get érnek. 

Az iskolásgyermekek túlterholése. 
(A. tegnapi iskolanéki üléshu.) 

Arad, február 26. 

A városi isltolasz4k csüt6rtöki ülésén fog· 
lalkozott a közigazgatási bizottságnek a nép
oktatási tanintézeteket látogató gyermekek 
szellemi tulterhelés~nek enyhítése tár~yában az 
iskolaszékhez intézett átiratávaL 

Az iskolaszék ülésér6l a helyi lapok által 
hozott közldmények szerint a közigazgatási bi· 
zottság át1ratáról, amely átirat érd*'mleges ré· 
szét a kir. tanfelügyelőb61, az .Aradt~idéki Tanit6· 
egyesület elnökéből és a város területén lévő 
népoktatási tanintézf\tek JgazgatóibóJ, tehát a 
népoktatással husz·harmtnc év óta foglalkozó 
szakférfiakból áll6 bizottságnak egyetértöleg 
létesült megállapodásat képezték, Fényes Dezső 
a következő kijelentést tette: 

E& az eHiterjesztés killönben Js csupa frázis, 
mert éppen a tulterheléssei nem fogl&lkozik. Ezt le 
la Jeaetne venni a napirendrőL Tulajdonképen két 
dolog itt a fő~ u egyilr, hogy a leckét az iskolában 
tanulja a gyerek, és ne kelljen neki odahaza sok~ 
szor éjfélig görnyedni a könyv mellett, a másik, 
hogy a kathoJikus gyermekek kötelező templomjád.· 
sát a téli jdőre függeaszék fel, hogy ne kellessen 
haJdonfövel, térdepelve ott dideregni a kövön. A 
kiküldendő bizottság te~en ilyen 68 minden más 
célszerit irányban okos és komol 7 indítványoka t. • 

Fényes Dezsö szerint tehát két fő dolog 
van, az egyik:, hogy a gyermekek a Jeckét az 
iskolában tanulják meg, a másik, hogy a katho·-~· 
lik:us gyermekek téli időben ne köteleztesse· 
nek templombajárásra. Ezeken kivül Fényes 
ezerint mind az, a mit a bizottság mondott ás 
javasolt frázls, eélszerütlen és oktalan dolog. 
A mi a leckének az iskolában való megtanul• :._ · 
tatását illeti. ezt Fényes Dezsl5 az oktalan át· 
iratból plagizálta, mert a javasolt módszeres ,_ 
utasltások célja éppen az, hogy a tanítást o!:· 
szerüvé és g,altorlatiassá tegye. 

Ezzel tehát nem mondQtt sem · uja~ sem 
okosabbat. 

1 
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A mt a tempio mbajárást Illeti, errln a b i· 
zottság azért nem tett emlité8t, mert egyrészt 
a t9mplombajirást nam tekintette szelleml tul· 
terhelésnek, másrészt, mert ezt a kérdést az 
Iskolaszék: mutt év november hó 26-án tartott 
ülésén elfogadott és igy az összes kozségi ele· 
m.t iskolák: r6szére · kötelez3v-é lett Hátirend 
11. § ában már szabályozta. 

A u. §. igy szól : A tanulók tartoznak a 
hitoktatók által meghatározott vasár- és iln· 
nepnapokon vallásuk gyakorlatain, saját hltf~· 
lek&zetük: isten tiszteletén megj e lenni. 

Tehát még csak: nem is minden vasár· és 
ünnepnap kötelesek a gyermekek: templomba 
járni. És hogy ily körülmények között a tem· 
plombajárás szellemi tulterhelést nem okoz, 
Fényes D~zső annál inkább elhiheU, mert vagy 
négy hónap óta, a téli idó'árás alatt egyetlen 
egyszer sem voltak: az elemi iskolai gyermekek 
templomba menetelre a hitoktatók által ki· 
rendelve. 

ARADI KÖS..SÖNY. 

három pontos ,.testvér• vagyok. Pedig a három· 
szög tulajdor:képen hr'\rom kereket ábrázol. És 
ilyen feljelentéseket küldtek ellenem állitólag 
Rómá~.a is, habár én mit sem tudok ennek a 
megt5rténtéról. Ott n.,m is gondolnak: íly es· 
mire és erről nemrég a szent atya legköze· 
lebbi ki\myezetéből is kaptam bizonyítékokat. 

Ugy látszik, Franciaországban még min~ 

dig a kiüzött kn ::gregációk ur&lkodnak, azok a 
kongregációk, a melyek: ilyen es~lcözökkel 

akarnak a pápai udvar kegyeibe egészen he
jutni. · A szenzáeiós eset egész Franciaországban 
nagy port vert ft'll és mindenki kiváacsian vár· 
ja a további fejleményeket. · 

MULATSÁGOK. 
· ( · ) A Névtelen Jótékonycélu ~tsz.t.~lt.ársaság 

holn&p, szombatoa este Porceán L~J.jos "Magyar 
kilály" vendéglőjeben zártkörü táncvigaimat 
rendez. 

Az iskolaszéknek mult év november hó 
Z6·án tartott üléséo, a melyen a temploUlb&· ~ 
járást szabályozták. Fényes Dez<·ó nemcsak 
hogy jelen vol • de még az ülésról felvett jegy• 
zőltönyvet is 6 bitelesltette. 

Fegyverszünet a háborúban. 
tA.• oro••·lapilD hAbor6.) 

- Az .AY!Idi Kö~li>nfl távi.rati érteslllése. -
Arad, február 28. . A templombajárás kérdése tehát Fényes 

DAzsó hozzájárulásával már elég okosan olda· 
tott meg. 

Egy Igazgató tanitó. 

· Sztrájkol6 papnövendékek. 
tA. pö•p611: IIJ'llatkosa&a.t 

- Az AnuU Jíö;löng tudósitójától -- . 

Arad, tobroár JCJ. 

Távirati tudősitás alapján megirluk, hogy 
a dijoni pllpi szemtnárium növendékei, a~eiket 
szarzetesek feUzgattak. néllány nappal ezelőtt 
valósággal fellázadtak Lencwd.d dijoni püspök 
ellen. 

A püs}'8k ugyanis jó katholikus ember, de 
nem pártfogolja a kongregáclókat. A papnö· 
vendék:ek nem akarták a püspök: kezéból a papi 
felszentelés1 felvenni, mivel azt mondják róla, 
lwgy seabtAdk6müves. . Mintegy negyveúöt·ötven 
klerikus igen sulyosan megsértette a szuborat· 
náelót, ugy, hogy ötöt közülök, kik ösztöadijat 
ls kaptak a püsp5ktől. kl kellett zárni az Inté· 
zetból. A püspök nem akart vizsgálatot 1nd1ta• 
nl, mivel nem szeretné a besugók müködését 
feléleszteni. Csupán azok távolittattak e·, akik· 
nek legrosszabb előmeaetelük volt; ennek kö· 
vetkeztében Aetvm ''''"m4rista bejeltrdette iilé
f'ését, ugy hogy csak tizenöten maradtaK: a 
papnevelóben. A kilépett szemioáristáktól azon
nal megvonták a katonai szolgálat alóli felmen· 
tést, ugy hogy a teljes időt le kell szolgálniok. 
A püspök ellen a templomban i• tü'ddtd és 
szidalmakkal illették:. Később a püspöki palota 
előtt is tüntetés volt. A dljonl praefaktust uta· 
sltották, hogy hozza tudomására a püspöknek a 
lázadó papnövendékek katonai szolgálata tár· 
~~:yában hozott 1ntézkedéseket. 

A párisi GauliJU clmü Jap tegnapi száma 
érdekes beszélgetést közHJ, melyet egyik mun· 
katirsa a püspökkel folytatott. 

- Azzal vádolnak, - mondta a püsp5k, 
- hogy szabadkőmüves vagyok. Nem tudom, 
milyen alapra fektetik ezt a nevetséges vádat 1 
Azt mondják, hogy láttak, mil{or a rue Cadet· 
bell szabadkómlves templomba léptem. Ebben 
az utcában lakik ugyanis fényképészem, akihez 

· hébe·bóba alszoktam látogatni. Ki is van téve 
a kirakatában a fotográfiám. Talán ezt magya· 
rázta félre valamelyik gyülOlköd6 rossza.karóm. 
Más bízo1lyltékokat ls hoznak fel ellenem, pél· 
dául, hogy püspöki elmeremben egy háromszög 
van ; három csillagot ls felfedeztek. Eszerint én 

A mai nap jelentősebb összeütközés 
hirét nem hozta. Ugy látszik, a port-ar~ 
thuri második csatát rövid fegyverszünet 
követi, a mely alatt azonban mindkét had~ 
viselo fél lázasan szállitja a csapatokat. 
S valóazinüleg a régóta jövendölt szárazföldi 
nagy ütközetre rövidesen sor kerül. _ 

Az angol parlamentben érdekes kije
lentések történtek a semlegességre nézve, 
a malyben Angliát · meggyanusitották. 
Alexejev helytartó pedig uj bravurt irt a 
maga neve alá a világtörténelembe: há~ 
rom elfogott japán tisztet, annak ürügye 
alatt, hogy azok egy hidat:akartak lerom~ 
bolni, fölakasztawtt. 

Legujabb távirataink ezek: 
Anglia aemlegesaége. 

Lond0t1, február 26. Az angol felsőház ülé· 
sén ~lord Spencer kérdésére kijelentette Elul 
of Belborne, hogy attól tart~ hogy bízonyos 
részról igyekeznek Ang!ia magatartását téve
sen feltüntetni annak a kimu~atásira, hogy az 
angol hajóhad nem tartja meg szigoru semle· 
ge;:.séget. Egy szó sem igaz abból a históríá
ból~ a Nissin és Kaew.ga nevü cirkálóhajóknak 
enr.edelmet adtak volna arra, hogy a génuai 
kik.Otőt angol zb.szló alatt hagyják el. A génuai 
angol konzulhoz intézett kérést, hogy engedje 
meg -az anjlol zászlók: alat~ való távozást, azon· 
nal visseauta~itofta. Az a nyilatkozat sem iga~. 
hogy az angol admiraHtás két tengerésztisztet 
rendelt ki, hogy vegyék át a cirkálóhajók ve· 
zényletét. A Selborne tagadja, hogy e cirkáló· 
hajókat a Földközi-tengeren angol hadihajók 
kisérték. Nincs tudomása arról, hogy a cirkáló
hajókat. látták:. Szóló azzal folytatja beszédét, 
hogy az az állítás, hogy mi akkor, a midón Ut 
vagy hat torpedóromhoM Malta·szigeten idő ött 
a köteles udvariasságot megsértt\ttük, BlJjnála· 
tos félreértés• alapult. Rövid idővel azelőtt, 
hogy az orosz-japán viszony válsigossá vált, 
örömmel engedett helyet az admiralitás az 
orosz kormány ama kérésének, hogy az orosz 
terpedórombol6Lat a maltal dokkban javftb.a.s~ 

sák. Midőn azonban a hajók ut ban voltak Malta 
felé~ a dolgok állása kritikus volt és mt mél· 
tányosnak: tartottuk a hajókat vezényl6 tisztek· 
nek emlékezetébe hozni, hogy a nemzetközi 
jog alapján a háboru kitörésekor az idegen ha· 

U04:. febrllll\r If. 

dibajónak a semleges kikötót huszonnégy óra 
alatt el kell hagynia vagy pedi~ , azt a háborll 
tartama alatt vissza kell tartani. Mínket az a 
szándélt birt erre, hogy elkerüljünk minden olyan 
ráfogást, hogy kötelességünket - a figyelmez· 
tetést - elmulasztottuk. S"\joos, félreértés áUo'l 
be, a malynek magyarázatát nem találom és 
az orosz kvnzul ugy fogta fel a dolgott hog7 a 
torpedórombolók~t.t utasttották, hogy a kiköt6t 
24 óra alatt h.agyják el. nem pedig, hogJ 
figyelmeztették arra, bogf a háboru kitörése 
esetán kell a kikötót ilyen batáridőn belül el· 
hajityni. Ezt a tényállást közölték az orosz kor· 
mánynyal. Nem tudok olyasmit képzelni, mi tá· 
volabb állna h.ajóhadunktól, mint az idegen ha· 
jókkal szemben való barátságtalanság. Az el~ 
mult évek során 79 eseLban tanusitottunk ven
dégszeretetet orosz hajókkal szemben. Az., hogy 
a japánok: Vejbajvejt használták Cel badt má· 
veleteik alapját~l, rosszakaratubg elterjesztett 
valótlan1ág. Eppen abban az időben, a mikor 
ezt a hirt a.vval a szándékkal küldték világgá, 
hogy az orosz közvélem~nyt Anglia e1len lázít• 
sák, a Talboíh nev ü angol cirká1óiu.jó Csemulpo 
előtt volt és berendezéseit és vendégszeretetét 
az ott lefolyt ütkl$zetben baj"a jutott orosz ten
gerészeknek szentelte. (Tetszés). Ezért nekünk 
a7i orosz kormáily liiseönetd mondott. A volt 
koreai képv!selő tanuskodott !.rr6l, hogy tni· 
lyen jól fogadták az oroszokat francia·, olasz 
és angol haj-1kon. A Talboth hasonló esetben 
a Japflnokért is ugyanazt teite volna, mlnt az 
oroszokért, mert a b,.it hajóhad épp ugy bá· 
mulja és rnagasra tartja az orosz, mint a japáa 
hajóhadat. A flotta eélja a semlegességnek k<S
telezettségét ugy annak szellemében, mint be-
tilje szerint betartani. 

~ Az o•osz had•ezé•ek. · 
Pétervár, február 26. Miklós cár Kuro-

1-atkin tábornoknak a Nevszki Sándor-rend 
gyémántjait adományozta. A kitünteté8 
kegyteljes kézirat kiséretében történt, a 
melyben az uralkodó elismerését fejezi ki 
azért, hogy a tábornok a mandsuországi 
sulyos fovezéri állást elfogadta. Fullon tá-
bornokot, a varsói fókormányzó szárny
segédét, városi kapitánynyá nevezte ki. 

Pétervár, február 26. Kirnov dandámokot 
a portarturi csapatok parancsnokává nevez. 
ték kL . 

Pétervár, február 26. Alexejev halvtartó 
három elfogott jq.páni tisztet, a kik a 
singari hidat föl akarták robbantani, fel
akas•tatott. 

Olaszország és lUna. 
Tokió, február 26. A Sanghai elott . 

fekvő Mamlsur nevü orosz ágyunaszád 
ügye még nincs elintéz ve. Leszár · oros~ 
követ meg akarja félemliteni a kinai Jwy. 
mányt, utalva arrat hogy nagyon csekély. 
a valószinüség, hogy a japánoknak si
kere legyen az 500,000 főnyi orosz se
reggel szemben. A pekingi udvar még l 
in~~dozik. Oro.szország ;'lyomást g~a~orol J 
Kmara, hogy Jelentse ki semlegesseget az ~ 
Oroszországtól már megszállott mandsuriai J 
rés~t illetőleg is. t 

Peking, február 26. A kioat vasutak Ye• : 
zárigazgatójához érkezett hivatalos jelentés azt 
mondja, hogy a mandsuországi vasu·at nagyOtt 
szigcwuatt 6rtil1. Mértföldes közökben kellő 
helyen 80 kozákt<il őrzött mag&s 6rtorony van. 

. Port-Arthur, február 26. · Egy orosz 
kozák ezred Ltias mellett össseütkőzött egy 
kinai csapattal. . 

Po•tugália háborur• kész G l.·~~ 
Lisszabon, február 26. Az Angliával 

kötött szövetség arra kényszeriti Portu~ ":!!l 
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gált, hogy készüljön egy európai háboru 
eshet6ségére; · Ennek következtében Portu
gália hozzáfogott hadseregének ujiászer
vezéséhez és uj felfegyverzéséhez. Portu
gália. összesen 150.000 főnyi sereget fog 
fegyver alá hivni és harckészségbe he
lyezni. Azoknak a kikötőknek a megeró
sitésén, a melyeket Anglia háboru esetén 
fókikötőkül használhat, lázasan dolgoznak. 
A Krupp-gy~rak képYiselői most tanitják a 
portugál tüzértiszteket az uj · tábori ~ yu
val való bánásra. Mihelyt ezek az előze
tes· intézkedések életbelépnek, Portugália 
100.000 főnyi jól kiképzett sereg felett 
fog rendelkezni, amelyet szükség esetén 
még enne~. felével. leh~t szliporitanj. 

J.~ ' 'c 1. 1::( ~?: 

E16készületek az uj harcra. 
Pétervár, február 26. Az orosz távirati 

ügynökség jelenti Port-Arthurból mai ke
lettel: Adáthatáron ma· japán kajo"hadat 
láttak, mely azonban nem közeledett a 
kik:tő felé. A hullámok üzik a japán ha
jók roncsait. Az utolsó balsiker a japáno
kat nyilván elkedvetlenitette. 

Tokió, február 26. Itt azt hiszik, hogy 
a Port-Arthur előtti orosz hajóhad kijaví
tása jó időt vesz igénybe, s igy az orosz 
flotta nem akadályozhatja meq a japán csa
patoknak Koreában vald partraszáUitását. 
, Londo,., február 28. · Mint a BttJta<lard To. 
klóból értesül, az ez 1:!6 szerint Koreában lev6 
orosz csapatok száma nem h<~ladja meg az ezer 
főt. Az oroszok a japánok elhonulása elől a 
Jalu folyó felé vonult~k vissza. 

London., február 26. A japánoknak a 
.forslt-öbölben nagyobb kader6t sikerült part
f'aszáUiianwk, amely Hung-Osang felé elő
nyomul. Az ottani orosz helyőrség elme-
nekült. " 

Pétervár, február 26. A befagyott Baikal
tó jegén nagy arányu csapatszállitások 
folynak. . •. 

8euu, február · 26. Ma érkezatt Ide egy 
délról jövó orosz torpedó romboló hajó. 

Lefrfcskázott gavallér. 
tB o l& rA n :F e c 7 US .,. A r • • l e lilii. 1t 61 e o.) 

- Az .AmcU Kiit:lifng tudósitó,ját<JL - · 
Arad, február 26. 

A mult szombaton megtartott kereskedelmi 
bálon. amely bek óta, Budapest legelőkel6bb 

mulatságai közé tartozik, nagy botrány történt. 
Egy mérnök négyes közben-" felfricskázta Ma• 
gyarorszá6 egyik legkitün6bb '·" atlt>tiját, aki 
azután félrebivta a mérnököt és adtiig · ütötte, 
mig bele nem fáradt. ' · 

A botrány részleteiről, a mini lapunknak 
_ táviratozzák, egy ma délben megjelent bp a 
következőket irja : 

, · A szombatt kere11 kedelm i bálon K. G. at. 
J létat MagyarorRzág egyik legjobb vívója egász 
~ este egy szép lipótvárosi asszonyitak udvarolt. 
~~ a.~szony olyan szép volt, hogy ~inden férfi 
f" Irigykedve nézett K. G.· re és kü önösen bá· 
~ rom fiatal ember nyomr61-nyomra követték ők ·t. 
j K. G. végre is megunta: ezt a sok tolako·" 

dást és meglehetősen hangosan odaszólt a szép 
asszonynak:: 

. - - Asefaltbetyd.Yoi ! \J.· . 

;; A párok négyeshez állottak fel 4s a há· 
rom fiatalember k.özül egyik, egy B. H. nevü 
ujpestt mérnök a párok közt utat csinált ma· 
gának és megállt K. G; el/Jtt : · ' J.-

- Pardon - mondta udvariasan és két 
f:rleskát nyomott ·a· gavallér ortán. · S ezzE~), 

mint •a ki jól· végszte a dolgát, bátravonult a 
"""_.. bálterem sar.k:ába. 

t 

A mikor. ed tette, nem tudta. hogy a klt 
feifricskázott, az hires viv6. a ki állitólag eddig 
nem kevesebb. mlnt kilencvenkét párbajt vi· 
vott a beesületéárt. Az atléta bocsánatot kérta 
hölgytól, hogy Uytn kellemetlen szituáclóba 
hozh, visszavezette a helyére, azután e!indnlt, 
hogy mflgiceresse a mérnököt, a ki egész nyn
godtan ült a buffe~ben és falatozott, mlntha 
semmi sem történt volna. 

K. O. e1éje állt, kétszer pofonütötte és i~t 
perc &·att ugy megverte, LLogy a mérnök más· 
nap beteget:jelentett a hlnta.lában. 

Az eset után másnap termé:~zetesen össze· 
ültek a két fél segédei, hogy megá!lapitsák a 
párbaj feltételeit. A dolog azonPao nem ment 
könnyen. K G. segédei dupla párbajt akartak: : 
kardra, pisztolyra, szurással 8 ebbe a m~rnök 
megbizottai nem akartak belemenni, mig végre 
több napi vita után tegn:!p fejezték be a jegy· 
zókön,Yveket. A párbajt egy előkelő belvárosi 
vivőteremben tartják meg, de az időpontot ti· 
tokban tartják. 

öngyilkos közjegyzö. 
(Bont• GJ'ula dr. •or•a..) 

- Al: Aradi KtJzlöli1J tudósitó,jf.~ól. -

Arad, február 26. 

Nagy föltünést keltő öngyilkosság hire 
jutott ma Lippáról Aradra. Az . öngyilkos
ság leverő gyászt jelent Bonts Döme kir. 
tanácsos, az aradi közjegyzői kamara el
nökére, a kinek fia;· Bonts Gyula dr. vaj
dahunyadi kir. közjegyző agyonl6tte magát. 
Bonts Gyula az' utolsó öt éven kivül, a 
melyet Vajdahunyadon töltött, Aradon élt 
s az itteni társaságoknak kedvelt, nép· 
szerü embere volt. Mindenki jókedvéróJ, 
elousztithatatlan kedélyéról ismerte, s an· 
nál · hihetetlenebbül hangzott a hir, a 
mely az öngyilkosságot jelentette. Az ön· 
gyilkosságról a következo tudósitást adjuk: 

, .. (Az lingyilkouág.) ; 

Bonts Gyula dr. vajdahunyadi kir. közjegy. 
z6. tegnap, csütHrtökön a lippai Jóeset flkerceg· 
szá1ló egyile azobájában öngyilkosságot kH· 
vetett el. ·1 

A közjegyr.6 tegnapelőtt még Aradon volt, 
édesatyjánál, Bot~ts Döme kir. közjegyzőnéL Jó
keeviinók látszott s Seabó István dr. közjegyz6· 
helyett~ssel hosszabb ideig beszélgetett kü!ön· 
!éle magán- és bivahlos ügyekr5l. Az életunt. 
ságnak: semmi nyoma nem volt rajta. Tegnap
előtt délután négy órakor utazott el Aradról az 
erdélyi vonattal. Ugy lászik már ekkor nem 
ment haza Vajdabunyadrat hanem Lippán szállt 
kl, azzal a gondolattal, hogy ott követi el az élet· 
től való szabadulást .. 

Tegnttp délelőtt kiment a lippai temeUbe, s 
ott a Missics·fé)e kriptában, ahol rokonai van
nak eltemetve. föl akarta magát dasttani, Már 
el6 is vette az erre tartogatott cukorspárgU, 
de ésnevette, hogy . a temetőór és több jaJó· 
ke1ó fígyelik. E miatt elment a temetőbőL 

Délu:án Molndr Gyula vaskert'skl'désében 
egy revolvert vett. A szállóbeli azobájába ment 
s ott levt-leket irt. Hét óra után a szálló sze· 
mAlyzete liivést hallott a szobájáb6l. Berohantak 
s Bonts G,Yula akkor vérében feküdt s utolsó 
pe~"eeit élte. A revolvt-rreJ, amely mellette fe. 
küdt, hasba l6tte magát. A go'yó rögtöni halált 
okozott. -

· . Hat levelel ts1áltak az asztalán. Az egyiket 
a kOzsét:!l f lő járóság bo~ itta.. Ennek körülbelül 
ez a s2.övege: · 
l Dr. Botat• Gyula ?Jaidahunyadi ·iir. o, lö~
! - fegyel vagyoi. Kérem, Irtesiesék ui.ileimet ArA· 

dcm ; - itt temelsenel el. 

A többi levelek közül az egyiket 11üleinei, 
a másikat nővérének. Demiátt Anré1 dr. aradi 
orvos nejének, a harmadikat irodavezetőjének, 

a negyediket egy vajdahunyadi kereskedőnek, 

s az ötödíket háztartása vezetőjének trtL 
A szüleínek irott levélben azt mondja: bo· 

csássanak meg neki, hogy C5reg napj4ikra ily 
szomoruságot okoz nekik, de ennei igy kellati 
lenni. 

A lippai e16ljáróság, amelynek· kiküldöttel 
a szinbelyen megjelentek, még csütörtök este 
táviratozott. Bont• Döme aradi kir. közjegyzó
ne.k, aki azonban nem volt otthon. s helyette 
az öngyilkos sógora, Demián dr. vette át a táv .. 
iratot. Bonts-ék éppen a szinházban voltak s 
Demián dr. csak ma reggel tudatta velük a fiuk 
öngyílkosságáról szóló szomoru htrt. · , 

Ma délelőtt err61 a vajdahunyadi kir. Já· 
rásbiróság is értesítelte Bonts Dömét, mint a 
közjegyzőt kamara elnökét a következ<> táy .. 
Iratban: 

lí.özjegyzlíi kamara 
Arad. 

~rtesitem, hogy · dt. Bonts Gyula helybell 
köz j. gyző tegnap Lippán öngyilkos lett és 
meghalt. 

Vajdahunyadi kir. ;árásbif'6. 
Ma regge] Demtan dr. egy aradi temetke· 

zési intézet megbizottjával Ltppára ment, hogy 
a temetés felől intézkedjék. A holttest még ab- · 
ban a szobában volt, a hol az öngyilkosság 
történt. Délután érkezett meg Aradról a kopor ... 
só, a melybe a holttestet elhelyezték és fólra ... 
vatalozták. ·: ; ' 

Oemlan Aurél dr. távirati kérelms~ lntázett 
Kabdeb6 Gergi:lly Temeamegye aUspánjib.oz az
iránt, hogy a holttestet· Áradra · szállithassái • 
Ma délutánig a hullaszállitási engedély nem 
érkezett meg, s ezért ezt valószlnüleg a holnap 
délutáni vagy esti vontJttal fogják Aradra hozni. 
Az állomásról a koporsót a felső temetó halot-i 
tas bázába·vfszik s onnan etJl6seinüleg ?Ja.tántap 
déltdán tentetik el. · · · · · 

·. Az I.SngyJlkosság hire Lippán nagy izgatott.; 
ságot keltett.· ·Beszélik, hogy tegnap délelótí 
egy lippai kereskedőnél spárgát kért A ke· 
resked6 mutatott neki, de 6 ezt felelte: ·- ·. '"" 

- Ez nene eUg er6s; adjon euk:orspárgát, · 
de a legvastagabbóL 

A kereskedő adott neki; 6 azt magával 
vitte. ugy ment ki k teme~bej a hol azonban 
6ngyllk:os tervét nem tudta végrehajtani .. ~ 

(Bo•t• élete.) ' 

Bonts Gyula dr. amig itt voftt egyike volt 
Arad legismertebb emberének. · . , 

Negyvenbirom eszt€nd/Js volt. Az ügyvédi 
pályára készült,, s msgszerezvén az ü.cyvéd.l ·. 
dfplomát, Aradon irodát nyitott. Azonban az
ügyvédi prakszis nem volt kedv~re, s ugy lát· 
szik nem is volt nagyon jövedehnez6t mert 
Bonts lölb11gyott azzal s azontul apja közjegy~ 
zói irodájában dolgozott. J 

Hat év elc5tt a megüresedett dévai kir. · 
:közjegyző•éget ketté osztották. A kihasitott o 

résznek, Vajdahunyad székhel~·Iyel · küll5n k~z-; 
jegyzilséget létesitett az ·· igazsiígügym!niszter ·.· 
s arra pályázatot hirdetett. A közjegyzóséget 
Bonts· Gyula dr. nyerle el~ a ki most öt év1, 
1899. februártusában foglalt& el azt. . 

VlljdBhunylldon ham .rosan megkedvelték. , 
Tagja lett Hunyad megye törvényhatóságának ~ 
8 élénken · érd. klődött a közéle~ mozgalmat · 
iránt. Nebány év el6tt e lap egy munkatársá·· 
nak fölt>mlitett& azt a tervét. hogy a vajdahu .. : 
nyedl várat restaur&lják és hogy ez ügynek F1 .. ; 
rene Ferdindnd trónörökös érdekl6dését . és tá· 'f 
mogatását nyerjék ki, a kit e célból egyszer meg 
is ir.vitálnánalr. A vajdabunyadi társask:örök· 
ben vo1t is szó otrról, de az eszme mrgvalósl• 
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ti..c;;a előtt sokkal nagyobb akad~lyok voltak, 
hogy sem anua.k megvalósitasához lehetett 
volna fogni. Legutóbb pedig rés· e volt azok· 
ban a mozgalmakban, a melyek:: Hunyadmegyé· 

' ben a Mora Lászlónak főispánni történt kine
vezése folytán az alispáni szék betöltése körül 
megindultak. 

Családi élete nem volt boldog. Körülbelül 
tizenkét.tizennégy éve nőül vette egy tekin· 
télyes aradmegyei román család leányát, Ta· 
wtasdán Lukrécíát, s házasságukból egy leány· 
gyermek született. Azonban a házs.sfelek nem 
tudták egymást m 'gérteni, s két-három évi 
házasság után elváltak. A gyermek az anyjá· 
nál maradt, a ld azután f~rjbez ment , Herbay 
aradi román bízto:;it§.st főtisztviselőhöz. 

E~után agglegényi éJetet éV. Nem volt 
korhely, de a tarsaságakban szivesen fordult 
meg. Érdekes, hogy román szárma'liásu létére 
ritkán voJt az exkluzív román társaságok kö· 
zött, hanem mindig magyarL kkal volt, ugy, 
hogy az embernek eszébe se jutott a román 
volta. 

(Az ok.) 

Oagyllkossigá.nak oka felöl többfé~ét em~ 
legetoek. Azt tutják, hogy sulyos anyagi eava~ 
roi: okozták szomoru sorsát. Az~ beszélik, hogy 
egyes aYo.di pintintézetekben lennének nagyobb 
összegü váltói, a melyek kellemetlen helyzetbe 
hozhatták volna, s ezeket akarh kikerülni az 
i;ngyilkossággal. At is tltok, hogy miért vá.· 
lasztotta ép Ltppát az öngyilkosság elköveté· 
sére. A leveJeiben mindez':}kre a kérdésekre 
nincs egyéb fölvilágosHás, mint hogy : "ennek 
igy kelleti lennie. • 

Az öngyilkosság okára nézve Dlváról 
a közetkezoket táviratozzák : 

Bonts Gyula dr. nagyobb összegü váZ.. 
tókat hamisitott anyj :t és n6vére nevére, a 
melyek miatt bünvádi feljelentést tettek el
lene. Hunyadmegyének csaknem összes 
pénzintézetei érdekelve vannak. A várme
gyében levő összes váltótartozás 40,000 
korona, de Bontanak az ország más pénz
intézeteinél is vannak váltói. Most ezek~ 
ben az intézetekben vizsgálat indult meg, 
hogy a váltóaláírások közül melyek a va
lódiak. Bon ts · Vajdahunyadon nagy ház
tartást folytatott s ez rántotta be az 
adósságokba. , 

SPORT. 
+ Aradiak a birkozó·btjnokságért. A Ma· 

gyar Testgyakorlók Körének vasarnap rende· 
zendő bljnoki birkozóvers~nyére az arad' ath\é
tá.k közül kettil jelentkezett. tvlindketten fel Is 
utaztak már Bud 'l pestre, hogy az ut hradal
mait kipillenve, igyekezzenek a babért elnyerni. 
A Tersenyen tudva~evőleg három sulycsoport, a 

. könnyU , közép· és nehézsulyuak csoportja mér· 
kózik a· ,.Magya.rorszlig birkozó bajnoka az 1904. 
évre• eimért. AZ egyt)s sulycsoportok gyóztesei, 
aki It bajnoki cimet nyernek, ujra küzdelemre 
állanak BrülZ Alfréd vándordij~Lrl. A Tes'gya· 
korlók a~elnöke által felajánlott hatalmas ván· 
dordíj remek kivltelü, müvészl szempontból is 
nagyértékü, szindzüs~ szobor, mely Linyi szob· 
rász jeles munkája. A b1jnoki birkozó verseny· 
re beérkezett összes nevezések a következők:: 
Lát~g Ü3Ziár, Odry Zoltán (Aradi .A.thletikat 
Cl~b); Holl L"jos, Hosszufalusy Nándor, Nagy 
TJvE~dsr {Mlskolel Athletikaí Club); Vörös 
G;. örgy, Mike Gyula (Hungária Srort Cm b), 
Zllktriás Jenő (Magyaróvári gazd. ak. ath. k~.), 
Ghtfalvy Kálmán, Gidró Dávid (Törekvés Sport· 
Cmb), Hosenbü~ler F!!renc (Budapesti Ath. CL), 
J{()vács Manó (KolGzsvárt Atbl. Club), Weisz 
Richárd, Patak Hugó. Nagy Ferenc, Fl~ischer 
lime (Magyar Testgyakor;ók Kört>); Graef! Ká
roly, Banyai Béla (Magyar Atbl. Cmb), Cor,·ay 
Ar1hur, Ratzinger Sándor (Budapesti Toraa
C:nb), Erődy Béla (Posta· és Távirda S. E.), 
Radó Ar .. bur (Budapesti Egyetemi A. Club). 

A tanácsos ur szerelme. 
(D eK • • ö k t e t e t t u r l k l • a • • • o a J'•) 

- ,\z ANdi L.ii.;löng tudósitójátóL -

Arad, február 26. 

Bártfa város egyik tanács n oka, Arányi De· 
zső, két év előtt rendezője volt az aradi szin· 
háznak. Ugy történt a dolog, hog;y Arányi fia· 
tahbb korá.uan szin 'szked6tt és ezen a téren 
elég szép sikerei volts.k. B ~ajánlkozott tehát 
Zilahy Gyulához a régi ismeratség révén és 
Zilahy a már őszülő fürtü Arányi Dezsőt drá· 
mal rendezőnek és gazdának szerződtette. 

Arányt tehát bucaut mondott Bártfának és 
Aradra jött. Feleségét és nagy gyermekeit azon· 
ban fenn hagyta a felvidéki városban. Hogy 
miért, azt már ő tudja. Annyi bizonyos, hogy 
a V :!rosi kávéház szinész-asztalánál minden al· 
k!ilommal meleg szaretettel beszélt övéiról s 
nem mult el nap, a malyiken némi meghatott· 
sággal elő ne vette s az asztal~árs1ságna.k rns
leg szaretettel ne mutogatta volna a családi fo· 
tográfiát. · 

Hamarosan kiderült azonban, hogy Arányt 
a rendezéshez nem sokat ér . Tehát mint gazda 
akarh magát has~nossá tenni. Ezen a téren 
sem tudott. felmutatni sikert, noha nagy ambi· 
cióval s még nagyobb g3rögtüzzel látott mun· 
kához. Mallesleg szinházi lapot szerke3ztett, ez 
sem vált be. Zilahy igazgató tehát felbontotta 
vele a szerződést ésArányi Dezső Aradról visz· 
szavHor~ázott Bártfára, a hol ujból elf{lglalta a 
városnél tanácsnoki helyét. 

E rövid odyssea óta mlt sem hallottunk a 
sneidig, Mbeszédü tanácsosról, illetve kapí· 
tányr.ll, a hogy Aradon a bizalmasai eimezget· 
té':r. Ma azonban meglehetős pikáns, meglehe· 
tós romantikus történet hire érkt·zik)elóle, amit 
a tudósitágok igy mondanak el : 

Zajos közgyűlése volt tegnap Bártfa váro• 
sának. A tanácskozó-teremben, a hol rendsze· 
rint komoly ügyekkel foglalkoznak, egy kis 
szerelmt regény keralt szőnyegre és nagy há· 
borgást csinált. 

A szarelmesek sorsát 1 r1tézó Amor ezuttal 
nagyon pajkos volt, mert a regény Mséül a 
városi tanács egyik nem éppen ifju tagját vá· 
lasztotta ki. A tanácsos ur, akinek Arányi De· 
zső a neve, ifjs.bb korában szinész volt s elha~ 
gyott pályAjáról magával hozta a városatyai 
méltósá.gba a roma.ntikát, a mely s?káig pihent, 
de most fölébredt szivében. A tanácsos ur be· 
leszeretett egy urt leányba, aklne~e szintén mü
vé.szi hajlamai vannak. Pvmpásan zongorázik 
s játékával teljesen meghódította a taná· 
csost, a kit a szarelem oly ékesszó!óvá. tett, 
hogy ő is meg tudta hóditant a leány szivét. 

Eddig a regény első fejezete. A második 
f ~jezet l ~gfőbb eseménye, hogy a szarelm ~sek 
rájöttek aua, hogy annak rendje és módja sze. 
rint nem lehetnek egymásél, tehát meg kell 
szöknlök. Elbatároz.tík, hogy kimennek Ame-
rikába és ott h~ngversenyt fogns.k rendezni, 
egy píllanatra sem gondolva azzal, hogy ott 
müvészet do'gában a bártfaiaknál pretenziózu· 
sabbak a hahndók É!! az éj homilyeban elő· 
áll egy fogat. Aff~le eperj~·bártfai, nem sok· 
kal lassubb, mint ugyane distanela vtcinálisa. 
Arányi felugrik a kocsiba és gaJáosan segiti 
be bará~nójét. SzarelmeteJ hangulatban érnek 
Eperjesre, a mi T&lóban már közelebb van 
New-Yorkhoz, mint Bártfa. FelMve természete· 
sen, hogy ezt az utirányt választották. 

Amde, mire a romantika Eperjesfg ér, a 
Rzökevényeket keresni ke1.dik. Etfogták·e, nem-e 
a szerelmea müvés2párt, azt nem telegrafálja 
meg bártfai tudósitónk. Ellenben: Bártfa város 
tegnapi közgyülés.;n, mely a szöktetés hatása 
alatt kétségbeejtően izgatott volt, szólásra je-

lentkezett Korányi Antal prépost és sulyos iD.· 
terpelláció alakjáblln adott kifejó1;tist a mrg
botránkozásáoak az Arányi affér fölött. A köz
gyülés helyeselt és elhatározta, hogy fegyelmi 
vizsgálatot indit a regényes hajlamu tanilesos 
ellen. 

Eddig leányszöktetóst elintéztek házasság· 
tól kezd ve a pofonlg le és fel mindenfél~ mó· 
don, de fegyelmi vizsgálattal ••. Különösen. 
ha valaki oiJ<an kivéteLe helyzetben van, mint 
Arányi, a kl ezen az üzleten valóban nem ve• 
szitett semmit. Még tanácsosi fizetését sem, a 
mióta ebben a mi hálátlan világunkban a ta· 
nácsost csak tisztelettel és, ugy látszik, közben 
szerelemmel honorálják. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: A v á n d o r l e g é n y, op erette. (Párol 
bérlet.) 

Vasárnap : Délután: J ó z e i, bohózat. Este: A v A n
d o r l e g é n y, operette. {Páratlan bérlet.) 

• Szendrey Mihály. a pozsonyi szinház igaz· 
gatója ma elutazott Aradról. Sz.endrey nehány 
napos Ht időzése alatt azt a m~ggyllződést 
szerezte, hogy ez idllszerlnt a közönség, s a 
mérvadó körök hangulata teljes~n Zilahi mel· 
lett van es hogy legszlvesebben Zilahi Gyulát 
látnák továbbra !s az Aradi Nemzeti Szinház 
élén. Ennek hatác-a ala1.t Szendr~y azt a kije-
1entést tetie1 hogy ily körülmények: köz5tt csak 
akkor reflektáln!!. az aradi szinházra, ha Zilahi 
föntartaná azt az álláspontját, hogy az aradi 
szinház további bérletére pályázni nem fog. 
Valószinü azonban, hogy a közönségnek ép a 
le~utóbbi napokban kifejezésra jutott elisme· 
rése ezen az állásponton változtatol fog. 

• A mükedvelök templomi énekkara szom· 
ba ton, február 27 én este 8 órakor a W eit z er 
János-utcal polgári fiuisk.ola r~jztermében ének· 
próbát tart 

El Afrikába! 
(Bad.Dalak éa ao~TJDo•lak a Yademberek •llea.) 

- ki. Aradi KözlOng tudósitójától. -

. Arad, február 26. 

A radnai szolgabiróság a mai napon érde
kes jelentést tett az alispánn~k~ amely mosoly
ra ioditti m:ldon tesz tanuságo~ arról, hogy a 
népet mUyen könnyü felühetnL 

Nem kevesebbről van szó, mint arról, hogy 
Ratlna és Bolymos községek lakói közül mint· 
egy negyvenen ki akartak vonulni Afriiába, 
hogy ott az emberevők: ellen három hónapíg 
harcoljanak. Ezek, ugy látszik, fölöttébb gyülö·, 
lik azokat, akik embertársaik husát gasztronó· , 
miai uton értékesitik és igy rászántak három 
hónapot, (se többet, se kevesebbet) az ember
evők kipusztité.sára. A veszélybe jutott népfaj 
érdekében a radnai főszolgabiróság idejekorán 
megneszelte a dolgot és az óvóintézkedések 
megtétele iránt jelentést tett az alispánnak .. 

Bodina János .lippai lako3 ugyanis ugy 
Radnán, mint Solymosoo összegyüjtötte a pa· 
rasztoka~, és fels~ólitotta 6ket, hogy vonulj&• 
n1k ki Afrikába az emberevők ellen harcolni. 
Az egész háboru, -jelentette ki Rodina,- ösz· 
szevissza három h6napig fog tartani, és ezért a 
rövid id ~ért mioden jelentkezőnek hatuer io· 
rona üti a markát. HoJy azonban az illetők Af· 
rikába utazzanak, utlevélr1 lesz szükségük, a 
mit a bárkinek h szivesen megszerez- negy .. 
Vtln f1Uéréf'l. 

A radnalak és solyrrosiak harciasabb pol
gá.ral kö~ül mintegy negyvenen jelentkeztek. 
azzal a kikötéssel, hogy bárminők legyenek ls 
a lioUtikal llszonyok Afrikában, három hónap· 

.. 
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nál tovább nem tartják vissza őket. · - Ro· 
dina ezt kész~éggel ki is jelentette és azon
nal boszedte a jelentkezőktől a negyTen fillé· 
reket. Az utlevelek mielőbb való megs1-erzését 
kilátásba helyezve, épen távozni akart Radt.á· 
ról a jeles férfiu, mikor a főszolgabiró, akinek 
ez a különös mozgósitási hir a fülé1e jutott, 
rajtaüMtt. Természetesen azonnal csendőrl nyo· 
moz3s alá vétette Rodinát; és büntető feljelen· 
tést tett ellen" a járásbiróságnál •. 

A vademberek ádáz ellensége tehát dntyiba 
fog kerülni, mivel a civilizációt át akarta pa· 
lántálni Radnáról és Solymosról a legsötétebb 
Afrikába, és mer~ e célra negyven fillért va· 
sa.\t be az ottani szaeadcsapatok embereitől. 
Es még az~ mondják, hogy nincsen rut hálát
lanság ... 

HIR EK. 
- Oszkár svéd király Bécsben. A Bécsben 

Időző svéd király, ammt nekünk telegrafálják, 
ma megtekíntetle a Beiehsrathot, a képviselő· 

ház, az uraknáza és az osztrák de1~gáci6 e1nö
ke\nek vezetése mellett. A király saját hangjá· 
val próbálta kl a termek akusztikáját, és kon· 
stat!ilta, hogy az nem valami j6. 

- Jobb is iülönben, - mondta. mosolyogva 
- ha nem hallatstik msg minden se6, amit itt 
bueélnell:! 

A királyt, aki tiszteletbeli elnöke a nem· 
zetközi sajtószBvetségnek, érd;;kelte az ls, hogy 
hol ülnek az ujságirók. Mikor magtudta, hogy 
a Reichsrathbali az ujságiróknak fenn a kana· 
ton a beiJÜ Ic, fej ~t eaóválta. Vetter, az osztrák 
uraiháza elnöke mentegetőzve mondta arra, 
hogy az ujságir6k a1ért nem kaphattak jobb 
helyet, mert a terem szük viszonyai nem en· 
gedték mt>g. A király egy órai időzés után 
hagyta el a Reichsrath épületét, seerenc•é.; ülis
~eak6t kivánva az elnököknek. - D3lután eby 
órakor Oszkár király a svéd követségen ebédet 
adott. amelyen a királyi kisérete:t kivül részt 
vettek a külügyminiszter, a minhzterelnökBk, 
és Beögyény Marich László berlini magyar·osztrá.k 
nagykövet. Az ebéd végeztével a s~ent István· 
templomot tekintette meg az uralkodó, s utána 
az Augarten-palotában családi din~r volt. A dél
előtt. so1án Oazkár király az udvari muzeumot 
és köLyvtárat tekintette meg. 

- Közös minisztertanács. BécsMl táv
iratozzák : Vasárnap délelőtt Bécsben a 
külügyminiszteriumban közös miniszteri 
tanácskozás lesz, a melyen részt vesz
nek: Golucfu>vszky közös külügyminiszter, 
1' isza és Körber miniszterelnökök, a ma• 
gyar- és osztrák földmivelési, kereske· 
delmi és pénzügyminiszterek. Az értekez· 
let a kalföldi kereskedelmi szerz&lés ügyé
vel, elsőben pedig a Németországgal kö
tendő szerződéssel foglalkozik. Ez érte
kezleten részt vesz bzöqyény·Marich László 
ber!íni osztrák-magyar nagykövet, a ki 
ma érkezett Bécs be. 'l isza István gróf 
miniszterelnök a nemzetközi kereskedelmi 
szerződések megkötésénél való közremü
ködés céljából még a delegáció záróülése 
után is Bér,sben marad. A magyar minisz· 
terek vasirnap már valószinűleg mind· 
nyájan Budapesten lesznek. A közös mi· 
niszt.eri értekezlet után közös vámkonfe
rencia lesz, s arra a miniszterek a ma
gyar szakelőadókkal együtt március els) 
napjaiban ujra Bécsbe mennek. 

- A Hadik-huszáro'< bucsuj a. Tud Y"alevó, 
hogf a~ aradi cs. és kir. 8. huszárazrad áprl· 
lis elsó napjaiban távozik Aradról uj állomási 
helyére, a GaUciában fekvő Grodei váro:-Jba. A 
Hadik-huszárok tisztikara a helyőrségtől nagy· 

szabásu társasvacsorával fog elbuc3uzni, amely· 
re a helyőrség összes Usz~jei c=n.ládtl!.gja\kul 
együtt hivatalosak lesznek. 

- Nemzetiségi jetölt a nagylaki kerületben. 
A nagy,~.d:i mandátumra, a mínt ért~sülünk, az 
ak~tvitás programmján álló romál'l ns"'tetiségieh 
is áHitanak jelöltet. HtJgy ki lesz a román nem· 
zetlségi jelölt, még bizo~ytalan. A románok: je· 
lölése ügy.•ben Vlád Aurél dr., a román ne:n· 
zetiségi képviselő vasárnap Na.nlalrr& ér· 
JC:ezik. 

- A mozgósltás e16készületei. A M. E. je
lenti: Halmos János B1dapast polgármeatere 
ma 1ürg6s rendeletet intézett a fi'íváros tiz elől· 

járóságáboz, amelyben közB!h velük, hogy 
Faller tanácsos, a katcnai ügyosztály vezetője 
elóterjesztésére kiszemelte azokat a tis ;.t viselő· 
ket, akik moeg6sitás esetdn a katonai ügyosz· 
tálynak éjjel·nappd a rendtlh:ezésükre állj11nak:. 
A polgármester ideiglenesen kirend~lt szcú hi· 
vafcd~to~ot ~~ negyveli uotgít, akiket a. katon1l 
ügyosztályb:m a mo ::;gósitb.s es~tén már :no:~t 
begyakJrolaak: a te~ndőUrb~n. .~ 

- Táraas vacsora a márnillt·egyletb3n;·~--A 
miat JJlár emliteWlnk a"& aradi márn()k és épí· 
tész egylet m' szomnhn randiZÍ társ1svac~o· 
ráját a K1zp >ntl s~álló n&gyte<m~bln. Az eló· 
jelek után ítélve ez egyike lesz a m~rnlitCök 
legsilcedi!t~bb mulatsigaiuak, hol a fdsztelen 
jókedv, a~ iJaZi k:edélyessé~ csak öreghiteni 
fogja á márn.öld muhtsígolc jó b.lrnevéc. A va· 
csora esti nyolc órakor veszt kezd-3tét. 

- Vulkánikus kitörések . Magyarorizi
gon. Győrból táviratozzák: GytJrszentmár· 
tonban a vasut meUett földalatti moraj 
kiséretében vu~k·inszerü kitörések voltak. 
Egy negyed holdnyi terület gipsztörme· 
lékkel van borítva. Szontagh geologus e 
jelenséget i3zap·erupciónak mondja. A kör
nyéken a dolog nagy izgatottságot kel
tett. Liptószentmiklósról hasonló tünemény· 
ről ad hírt egy távirat. 

....... H -tlalozások. Mottá~ N indor, az aradi 
cs. és kir. élelm~zési raktár főnöke hirtelen 
meghalt. R~gabb id> óta bt)tegesked~tt; te~· 
napelőtt este a városban szivszélllüdés érte; a 
csapatkórházba vitték, ahol rövid szeo.vedés 
után meghalt. Szombat dálután három órakor 
temetik el. 

Blah6 MihálJ aradi c3endőr teJnap dálutio 
tüdővészben, h"Jssus be~egság n~áa, ms~lult. 

Ma délután, katonai dissz 'l temették el. 
- A solymGsi körjeayd özvegyának nyuJ· 

dijigénye. Ozv. L?vich D·}zsőné, volt saly"' Js i 
aradmegyei körj 1gyző ö~vdg(e nyugdíj iránti 
kérelmét a k'l~iglZgatisi biróság a követk~zo 

okokból eluhsitotta : 
P .t.nas~ló férje, mL'!t solym -,st körjeuzö 

1894. évi no :rernoer 17 ·tói 1902. évi juniu; 4 én 
bekövetkezett naláláig szo'gált. Sw!gálati id~je 
tehit a közsé;i és k.órj igy ~ők nyu1d jazás:ír.jl 
sz ó ló szaná\yrend ,tet 19. sz í\ leasza á ltd m 1gid · 
vánt tíz évet nem ér~e e!. Pt.loaszló azon k:éral
me, hogy fárjánek a h~lyettes Jegyz5i minöség· 
ben 1891. jullus 20 ától 1894. febr..tár B·áíg el 
töltöt& s~ol5álsti, ideje nyn:{dijigányh~ beszá.· 
m\tta~sék:, f;gfelamne nem veb.et?, mart a 
nyu~dij iub \ty ran lelet, hi Vltlw ~ott su&a ua 
szerio.t a szolgálataalc sulrahtl&nn!llc kell len
nia. A milhmá.ris élra~lc két~zerds baszámitán 
sen foJl:J.lrut b.elyc1t, mer. Aradvlrmeotrénar e 
tár~yh.i!l b.oz;·)~~ bati.r<>~atá;ót az 1903. évi 
37603. SZiámn belügymínlsz;~eri readelettal a jó· 
váb.agyás magtag J.d~atott. 
~ Szaderháti fóldak viz alatt. Al aradi 

polgári takt.rékp~nz~ir ált!l.t p:ucelláz)tt é3 er: 
adott •zsdsrhi.ti föidterü.letelc tulajdonosal m"l 
deputációba men~e\t a pá!Sio"i főlzolg4blrósáj. 
b.oz él a szirazárl ármlntesitő tir3ulat ellen 
n héz panaszokat em.~ltelc. E1,ek a nederbiti 
földek ugyanis ármentesltve vannak, de ezt a 

r 
társulat oly módon végezte, bogy több 1eál 
hfJlrlwi 'tr~et állandó!i!l vie alatt fairzilo. A. 
fö d.k birtok:o:ni na.gyrászt szegény emberalc, 
aki 11: az adóval nil tultilrlleltaég ik d~cá.ra ia 
hoz.zájirultalr az árm~nteJités kóltssgeib.e~ és 
mo3t nem tu ij4k drága p 3 a zen szeuett föl .. 
d eiknek hasznát venni. Mtnd-3n aek az a'lt oka, 
hogy az árcnente >itő társulat m~r é veli:: óta 
nem t!sztug!tt& a levezető csatornlk:at, s igy 
a viznek nem léfén sza.bad folyása. kiömlött. 
Selw•' Ferenc fJsz;olgabiró b.oln1p fog a h'lf• 
szinére klszállani. 

1 

- Az aradi ügyvédi kamara i::özohirré teslíi, 
hogy VMtu GirÓ ü~y{éJd:; v,~á}OJ BliélCn~lylyal 
AZ ÜUVádu la.j~tNillÍI>I felvette. 

- Szenzációs v;yrertdelet képezl kölibedzéd 
tárgyát néb.iny nap óta B1narm~gtében é3 Nagy· 
v aradon. A vé~rend ~l etet B .n .. u· .na ,ne e~-yi~t g .U· 
dag fóldbir~okosa hagyta nátra. a ki élete j :~va· 
korátun hlrt~laniil hutlyt el pár hát elő&t. A 
vágrdad~l )t 1896 b in kelt. a mucor még n.e:n. vol\ 
&'li illetónak gyermeke és niaC3 ts alltlan ~JOndosko· 
dás a.zjt~o Siii.i:e~ett le it kic3i gyór nakéról. A vég· 
rendelet szerint a földes ur v l~yonát, mely 
6!}'} millió koradra tetle;.ő, a Jt~g')ar Tw·:h'"í· 
nyo1 A.h~J"'il.h(l" b.il(yo n.ányJlit:t., l:tleséé{ének: 
p~dtg c.:;n: 240 forintot éd jár~dijcot. A gyat• 
mau~~:ne• t;irro..ls~e .esen a törréay btz~o~itja 

a vagyon fdlét, d~ a vá1r 1:1d 'le~et eg{dDX:ánt 
is me~fo,{jik tá:nad.a! az örölc.ö.iö.li::. 

- Alj~~~z} éJ irn>lc:·Vllaubs. SzJku l!.!Jru 
f b. i :.H H .n ut V ),pe 4& ~1)8 :1 ~Ól éJ tld:; ir• 
no lel a.llái nlaHtis u ~j 1n v J ló o~tötté~e. A vá· 
l uz.cás~ É l~s E:ecn~r td:;j d !l <Si tb. f iH J l~ l bir.) 
vaz.ecta. A.t. al;15fliŐl áháir& .nlnd a 8 p.\1y&&6t 
jeiÖl~e. IC lk l( J 4 ill O~t,ak ill ró i or m)rldOria (l h, ta• 
nt tó, o {1. j 1~y liO~ v ,í.bJs .t)~ .á c .n jtf n 1 ~~ .uó· 
~ö)b ljgga\. A mt..{y.t.~ Js.ö.•e' llltg Hp~u &6Y· 
k3~ SHUHt·>~. ~\,ó 1rnou:á .J.Jtl,a11~n.í ""iutyt, 
mí.:;JdLc il'íHk~á. ·Szegdi Ktt:Juu editgt irno· 
kout válasz;to~t~lt au~. A vát~J.slltá.s a l_,~a1gpoo 
Nndoen folyt le. 

- MJnte·CJ.rlo áldnata. Ntuából lrják. 
llogy a Ve11t;g•.Zit1 f:Hé nitadó gyJr.svon!J.to!l. 
egy tk elso ou tá yu fdti.éb ~a tuldJ~:ol v& h lá l" 
tak egy elagáoaau öit.ö2:r.Stt embert, alei revol
vedbői két galyót röptt~tt a fdJébe. Nála lev6 
oll:m I.UY.\Lb51 k:o.lstatá.lták, ·hG6f az llt.J.s Fo'lt• 
h,.ay gr.:)f, francta á.\lampolgd.r. aki az utóblll 
n :t. p Ilk >.m M >nt~·C 1r ,ó b u. órt~hi nagy kártya· 
ves ~ttué~e~ sz }Q V dd J t~. TJakra;uc&~át n~.n 
aka r ta. tuléln t. 
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- Az Ara~i Nnueti SzhehéJ mun1thldp· · ~ 
ző inté t.: .n ~nye us~rn 'P 190!. dV i fetm.1t\r b.ó 
28 án d 'l1r.u ö. ór<tk:o~ a Wilt&er J J.aO.i·utc.t.l 
p >l~ 1ri iH:olá.IHQ nyil fll:lOS .:UÓt'J.{I)Zti~) é3 Sli U• 
e1ő ~d lS; tan. l. S ~il V .11a·.. eUadJ.t. Fri JJrra~"" 
M.t~ts.t.. 2. Sulcelő.t.di:i: A vilá~ legaeVd~~tH~Dl 
ep:tiiÜílY6í. V ~~itett ksp ~ll: ~e et tar~j il Lsjté~tyi 
S.ioo.clolc tan ~r; a ICtlf>e'a' v~tlti M.ahuilf M.ar~on 
tanár. A bdl1p3s díj~alin. Aló elóad1s tivátele- ~ 
Sel ot ÓUk:<lr ll:ddJiik. illlie:l e1őo~disra. Ar.t.dV'<i· J 
ros h lUflas íp.:ltoJsáo:rá.& és m11a 'll:l!ut e~aaael ~ 
m~ghtVJa a Mll~:u:áské}ló5 Iatéz.n~ny Elaöuéete. t 

- Verakad3s 8lJY korcuuba.n. T.,g,up ej· -
j1l eg; í< rac iill'O~l ~eorc:Lnua 1 n<1gy v"r~k<:td~s ~ 
fOlt, m.tK:•j4oda B,W, K Ui.<lf lclHt.~a~.nurlósl 
iu.ó3t e5yik: ve~e -'"dJ aap.uím u 6[; f tdgtad'· 
r .:t. t> b 11 orrb uá_pl. R Hb.ot dJU ''n vittálC a ua. 
S milése Q dell VdSlóétyas. , 

- Lon ion biinilrólliká.já!»:íl. L') n do 1bGl ir· 
jác, lliJ[;f A n:ap>,O.t.rl d[;f, 11 Sl·anstrd:tt sz()m~ 
sliéÜ"[;"Iun la~:ó Mlgy, a.k:\ igda er~é.cu é&· 
Slidt'd'>~L aor.l, ep )a i{df~H~Li! aHa. eun u ut· 
c:\n. A. dulJ~ d üu,,$1}. ót óu táj& t;;lrté 1t. E6Y'" 
sz;erre 6l.Y tdeé{dO. f~rli nólüo&~a mig, tuda· 
másira adváa, M;lf f1rJát DJleJe& érce, éi m11st · 
odaut.a ápolj!li:. ~~y~>en ajá.nh:oliott, tl()~y bdr· 
koc:JiJá.a nJ.u vísz1 " lldl;{Yd&. Eli uoaDJ.I.l nem 
b.11it a m3s metc, éa N!ldőr~ htfo<.t, adaeiC. eu)· 
ad~& &li es 1td~, és ll: érLe, no[;! su ud1~~a meg 
4 toluodó~ól. E p ,Hana~o l!l d lY b ~~e~Apoló n ól 
r11 Ub l ött.jLiLt n<S lép~tt eló, $ii:Í me~eró3it~~te 
a Iórfi nludáiát, és a ptGtutáló ll. .. >tgy náta 
mögö:;t a tdadőrD.ek J&leK:ul tUd()mái~~or4 ad'at 
ll~>!(! a höl~y óriitt. A Nniór mar·mít.r me~ is 
tetLe az elő.~téuíltatuet., fll)gy sdg~tsen a fér:· 

l 
i 



, 
i 

ftnek: a hölgyet egy bérkocsiba he1yeznl, ml· 
dőn tmnelr az a jó gondolata jött, hogy egy 
kö:~el~kvó h11merős üz'etbeo igazolja msgát. 
It~ ténylee a legnagyobb udvariassággal üdvö· 
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zöh)ic a hölgyet. Midőn a rendör látta, hogy 
hiszékenysége miatt m8jdnem büntáru lett a 
két gonoszte v-őnek, el aka ·ta öket fogni. Ak
korra azor ban mindak&ttő nyomtalanul eltünt l 

l 
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- A menyasszonyi ajándtik. · Budapesti tudó· 
sitónk irja az alábbi érdekes dolgot ~ K. Lajos bu
dapesti pénzintézeti tisztviselő f!gy házasságközve 
tit6 utján megismerkedett R. Robert állami hivatal· 
n:.t csinos Anna nevii 18 éves leányával. akit két 
héttel késöbb el is jegyze•L Az apa 8000 .iorona 
hozományt igé• t leá.oyával,. közvetlen az esküvő 
előtt azonban · a. vólel!eny meg udta, hogy R. Ro 
hertnek egy fillérnyi v&gyona sincs, sőt· annyira. el 
un adósod va, hogy: a fizetése két évre előre le 
van foglalva. Erre aztán egy udvarias levélben tud· 
tára adta a leánynak, hogy bármennyire óhajtott is 
Yolna vele házasságot kötni, kénytelen a ke· éról 
lemondani, :1 ert az anyagi viszonyok nem engedik 
meg, hogy nősüljön A levelet, a mely! e nem ka· 
pott vilaszt, f.>gy másik követte. ame1yben a mos\. 
már ex völegény tisztelettel kéri, hogy az eljegyzés 
alkalmából a leánynak ajándékozott 400 ko•·ona érM 
tékü brilliánsgyürüt küldjék ·.,Issza, kíllönben •.• 
Rzt a második lenlet sem meltaitái: válaszra é11 
l.ekövetkezett a .különben", tudniiilik K. Lajos a 
4:00 korona értékű , ékszert per utján követelte 
vissza. R.·ék' óL Az apa azzal állott elő, hogy ö nem 
oka. a hazasságtól va•ó 11isszalépésnt:k, mert habár 
6 maga tényleg teljesen vagyontalan ember, a 
leány az egyik elhunyt nagynénje után örökölte a 
8000 koronát,o amit a. házasság napján r~ndeikezé. 
sére bo c. átott volr a a férjnek, mintbogy azonban 
ez bizalmatlan volt és kifeje-&ést is adott nemcsak 
annak, hanem annak is, ho~y a fósulyt a ho-&oM 
mányra fekt4llti, az első levél után a leány a legha· 
tározottabban kijelentette, to~~:y többé hallani sem akar 
K. Lajosról. Megjegy-ezte végüJ, h<'gy a gyüröt vis st"· 
adná, azonban a-z; elveszett, neki nincs pénze az értékét 
megtériteni, leá.nyának · hozományához pedig az el· 
halt D&?'ynéni végrendelkezese értelmében nem nyul· 
hat. K. Lajos e 11yilatkozat után· kérte a birÓt:lágot, 
rendeljr el a bizooyitást, hogy az alperesnek csak· 
ugyan volt egy ilyen va.~ryooos nagynenje, a ki neki 
8000 koronát hagyományozott, mert az 6 értesülése 
szerillt ez az állítás nem felel meg a valóságnak. A 
bíróság nem rendelte el a bizonyitást, hanem az 
ex-vőlegényt az előzmények után felléthmül elntasi 
totta ier&setével, mert az kétségtelen a biróság sz~ 
rint, bogJ a házasság létre nem jötte nem a n6 
hibájából következett be. , r 

- Széngázmérgezés. Nagy szarencsétlenség 
szinhelye a sz,.pesmegyei K1ssóc község. Feb
ruár hó 19·én hat alfö di munlrás é1kez tt a 
faluba, ah.:.l LisekG Matyás ud1val6 gazdánál 

.· kaptak éjjeli száll~ st. Az utfáradalmalt'l a::yon· 
~- csí~ázott emberek a vacaora elköltése. ~után a 

nekík szánt azobába vonultak, hogy álomra 
bsjtsák fejüket. Mielőtt azonban pih~n6re tér ~ 
tek volna, alaposan belü öttek a ká1yhában, 
hogy a n&K:ik: szokatlan b:deg ellen véd~kezze
nek és mE>gdermPdt t!1gjai11. at fölmelegitaék. Az 
egyszerü emberek mea::gondolatlansaga óriási 
szerenc.sétl~ns8goek vált okozójává. Az egész 
melegség megmentése mlatt bt~tömték a dlyha 

· csövét, aminek következtében a szobabtn ~ zén· 
ll, : · gá~ fejlődött és es,méletét ve te mind a hat 

munkásnak. Mikor reggel semm1féle . é etjelt 
nem adtak magqkról. a házigazda benyitott a 

i szobába. melyben Ké~égbe .. jtő látvány tárult 
j eléje. Az emberek Olt feküdttok előtte tebetet· 

l 
lenül, eszméletlen állapotban. Hármat sikerült 
életre kelteni, kettó~él azonbl'ln a széngá méJ.· 
g~"zés halált okozott. A halodik élt~ l be u· mara·~ 
dásához is k~vés a remény •. mert ez id6ig.még 
nem lehet~tt Áletre keltf'nL · 

- A hereeg szerelmes. A királyfiak az 
utóbbi időben na~yon sokat bl:'széltetnek ma· 
gukról s minél több s1.ó esik róluk, Jnnál in· 
kább bizonj os. hogy ők is csak olyan em be 
rek mint más. Legalább a mi a szivüket ilJetí. 
e részbPn nincstn kétség. Futólagos szetnle 
Európa fölölt azt mutatja, hogy mindenütt van 
egy két herceg, aki szerelmes, még petiig ha· 
tártal11nul szerelmes. Ennek a kis blstóriának, 
amelyet Párlstól irnak, szintén a szerelmea 

i
11 

1
: herceg a· böse. A herceg papája valamelyik 

német provineía trónján ül s f6hékenyen őrzi. 
i ' 1 a nemzt~tsége hagyomán)ail, Df'm csoda t~>bát, 
! ha f<nStte tzgatqttá. lettt a · mikor megtud a, 
~ bo21 fia s utódja nem a gótbai almanacll csa-

ládjai egyikében helyezte el a láDgoló szlvét. 
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------------------~----------------------------------Az ifju herceg még csak: 24 áves, de miris 
e~ész kaland van mögötte. Nemrég egy ván· 
dor színésztársaság vendégszerepelt a berctg 
székhelyén s a szinésztruppban egy . ragyogó 
sz~mü lányka lángra lobbantotta a~ ifju ber· 
eeg szivét. A városban hama:r megtudták az 
es~tet s a fenséges papa par11nc~ára a trupp· 
nak fel kellett szednie l sátorfáját s Tisszatér
nie Pár:sba. Azonban a szareimet nem lehet 
véka alá rejteni s • pár hét el6tt a herceg. -
utána szökött az ideáljánalr. Na~y Tolt a meg· 
döbbenés a kis udvarban s bármint magya· 
rázt4k is a beteeg elutazását, a nép keresztül 
látott a htnt.alos ma~yarázatokon. Száguldva 
tnent a staféta a ht>rceg után· Páriaba és 
~róf U. D. szárnysBe-éd meg is találta a szerel 
mea ifjut a párisi Olympia·mulató egyik páho 
lyában. HoRszu rábeszélésre sikerült ls vissza· 
hoznia őt a papához, haDern a kaland nyo· 
mot hagyott és most egész Németort:zágban 
erról a szerelmea hercegről beszél a pletyka. 
A párisi szinésznő neve : milie Susanne da la 
Oroia;. 

- VIllanyos büntény. A modern bsnditi· 
nak ezernyi . olyan e:;zköz áll rendelkezésére, 
amelyet a tudomány az emberiség javára al
kotott, de amelyeket a bűntények társadal· 
mába.n alkalmaznak n11gy sikerrel. A londoni 
Bedtord PJaee egyik elegáns mag§npalotájá· 
ban a ház urát. sir WillJam Huntley földbir· 
tokost halva találták egy reggel. - A ha· 
Jántékán egy kis fekete folt jelezte. hogy 
mi módon követték: al ellene t.t gyilkos we· 
r~ny'et. A folt vi11amos áram égési nyoma volt. 
Az eset rendkivül rejtélyes volt, mert a villany 
nincs fa bevezetve aházbas nem lebetett elkép
zel Di, ·h' gy' mi módon alkelmazta a gt·jJ kos ezt az 
ujfll"jta gyilkoló szarszámot. A vizsgálat els15 gya• 
nuja ~a caélédség ellen Irányult s nemsokára ki 
is deritették, hogy a földbirtokos in&sa nyujtott 
t?eJtitsrget a merénylőnelr, aki éj idején állllában 
követte el a villanyosgyilkosságotoly módon,hogy 
az utca villamoskábeléhez esatclt vezetéket behoz
ta az alvó ágyáig. Avillamosság~al elkövetett me~ 
rényl~telrnek: egész iskolája van lllár s különl'
sen Amerlkában üzik ezt a módot a bandltálr. 
&gy feltűnést keltett annair idf'jén egy ~·eset, 
amelyben a telefon-vezetéket :alkalmazta 8gJ 
ismeretlen gyilkos a terve kiv1teléhez~ OoacA ke· 
resked6_ volt az áldozat, akit <i\zle:ének telefon• 
jához hivtalr"' A kereskedő gyanutlanul feleli a. 
felhivó kérd6sére. hogy igen, ő személyesen van a 
telefonnál s a következő pillan&tban holtan 
ese·.t össze. CbicP1góba.1 fordult elö december 
havá::.an,; akkor is a telefont alkalmazta az is· 
meretlen m6rénylő pokoli tervéhez. 

...- A Máv altlsztikör 1904.c • februú. 18 án 
tartott báljan felülfizettek : V &sár helyi Bela, végvári 
Neuman Testvérek 20-20 kor.. dr. Csák Alajos 
Cirjék, Chirce VilmJS, Fariras Ernő, Korbuly Jó 
zset, ·id Neuman Ado.f (Bécs), Prokopeoz Vencel, 
Stankovics M1klós, SchreJber Lajos,, Vas Gusztáv, 
vonatkisérők sf'gélyz6 egylete Budapest 10-10 kor., 
Gyulan i R zsó, dr. Valkáuyi Rezsó 6-6 kor.; 
Ranschburg Som& (Bpest) 8 kor., Bakos Pál, Fé. 
nyes Kálmán, Kliegl Reuó, Sza< hmáry János, S?ik· 
lay Arthur Tenner Lajo<~ 5-5 kor., Kovách Imre 
4 kor., Popper Károly, B.chmidt Gyula, Volgemuth 
8<\ndor 3-3 kor., br. Bedeu~z Károly, Csiszér 
Ff'renc, Gulácsi János~ tKolnmbán Pal, Kerpel Izsó, 
Koch Józ-ef Laboda, Ferenc, NádJer Lajos, Schmidt 
János, Simon AntaL Sebeid Henriette 2-2 kor .... 
Fdrkt~s János 1·60 kor, Pogány György 1·60 kor., 
Kövt>sdi Gyula l 50 kor. Mar!.'si Pal 1·20 kor., 
Bartus András, Biró Tamás, B•rÓ József, Bokor. 
István, Földes József, Horváth József, Litky József; 
Kovács Lajos, Pataky János, Petőfi István, Szabó 
Flórl&n, Szantay János, Varga Károly~ Vigh ·An·. 
drás, Végh Sandor 1-1 kor., Frank Béla, Rónaí 
József, Viassies József, N. N. eo fíllór, · Engi-Pál 
50 fillér. 

- Megriadt utasok. Az éjszakaeg-y órakor 
BudapPstr6 érkező keleti npress utasai között 
nagy ízgalm11t okozott a mu·t éjjel ~gy kelle· 
metlen illcidens, ami végZ~"'es szlllrencsétlent:é· 
get is elöidezhAtett · volna, de a d ol( g szerpn : 
cs~re nem vt'gtődött komohabb. katasztrófáv;al 
s az utasok mindöss:~.e máslél órai késéssel ae· 

nelrültek meg a komolyabb bajtó). Havelia K~ 
roly, a vonat mozdonyvt'zetöje, már régebben 
va.:amely sérülést ::;zenvedett s ez a baja egy· 
szer·m•sszor jelentkezni szok:ott nála s ilyen· 
kor a szarencsétlen ember a nsgy fájdslmaktól 
munkaképteleoné válik<.: A mult éjszaka is. a 
mint a mo~donyon állott s fgazgatta a kazán 
küHinbötő csavarjsit, e~yszerre esak: rosszu.l 
lett, megtántorodott s kt'ptelei: volt helyén ma· 
radni. A vonat személyzete ropr·ant megijedt 
és pár perc mulva a füt6 nyilt pályán megá11i· 
totta a vonetot, mlg töhhen a rosszul lett moz· 
donyvezetőt vették ápolás alá. A vonat meg
állása a u y il t pálv sn az utasok: l< özt nagy ré· 
mületet keltett. Többen kingráltak a k. esikból 
s hirtelen olyan kavarodás támadt, hogy a ka· 
lauzaknak csak nagynehezen sikerült a megr~ 
múlt utasokat megnyugtatni. Körülbelül egy 
fél óráig állott a vonat a nyilt pályán. midőn 
a mozdonyvezető &nnyira jobban lett. hogy 
nagynehezen elindíthatta vonatot. de a szokott .. 
nál sokkal lassabban ment a legközelebbi ál· 
lomásig. Ott aztán egy másik mozdonyvezet6 
vette át & mozl.iony vezetését és a vonat csak· · 
nem másfél órai késé:ssel érkezett ~eg a nyu· 
gati pályaudvana. · 

- RendkivOli cipOforgalom Porter Yilmosnál. 
Tulzsufolt raktár míatt, a Porter Vllmos nagy 
áruházában lévő cipőáruk jelentékenyen leszál· 
Jitott árak meUett adatnak el. ez idő szerint. 
Ugy gyermek, mint férfi és női áru fel·ün6 
nagy választékban vo.n k~pviselve s számos 
tavsszi ujdonságot is találunk ott. A közönség 
saját é· dekét köTeti. ha most ezen vásárlásait 
megteszi. mivel i~azán jelentékeny megtakarl· 
tasokat tesz. En,eJlett m!nden vevő a fénykép· 
kedvezményt is élvezi, csupán a dlszes papir· 
keretért kel1 három koronát me~téritenie. Vi· 
déki megrendelések azonnal eszközöltetnek. Ta· 
lefon szám 824. 

- Házassági célból ismerkedni legbiztosabbau 
lehet .Házasulandók L"pja." utján : ma, mikor & 

társas érintkezés, ismerkedés annyira meg· van ne
hezitve. legcélszerűbb egy ilyen lap utján ismereé· 
séget s:r.erezni, maly házasulandók között az egess 
országban és külföldön is elterjedt. Számos házu· 
s&gi ajánlatot ferfialctól, kiilömbözó hozománya. nők:" 
tól tartalmaz, Száma 40 tiltérért külrtetik az "Or·· 
szágos Altalános Pályázati Hirlap"·pal egyiitt, melr 
a.tóbbi tartalmazza az országban megüresedett Ös:&• 
azes állá.sokat, pályázatokat. Iiadóhint&l: Bad&pest., 
Erzsébet-körut 18. ,, 326 

, - Aki kertjét szeret•, szép tirágokat és ki· 
tün6 .. konyhakeFti terményeket akar, az fedezze mag• 
szükségletét Mau!hner Ödön cs. és kir. udvari mag·· 
tereskedésében Budapesten, Rottenbiller-uto& 33. A 
oég idei árjegyzékét, mely 226 oldalra terjed, ki· 
vánatra mindenkínek ingyen küldi E-&en árjegy?:élc 
az áJtalánoS&D ismert, világhírű, lritiin6 magvakon 
kivül, még a kül~nösen érdekes és meglep6 kooy. 
hakerU• és virágujdonságoknak egész sorozatát is 
tartalmazza. · · M3G 

~ Pályázatok, betöltend6 állások. Héz.agpótló~ 
áldásos célu vállalat az ,. OrszálOS Altalános Pályá~ · 
1aú Hirlap". Cseléd eknek, munkásolmak: Tan Magye,r., 
országon közvetitójük, csa~ az értelmiségbeli állás· 
keresóknek nincsen. E-&en hiányt célszerűen, olcsón 
boztáférhet6eo pótolja nevezett lap, mely azonnal 
birt ad az országban megüresedett össte11 állásokról, 
ez altal minden álláskereső egy helyen központositu. 
könnyen áttekinthetően megtalálja megüresedett állá· 
sokat, malyekre gyorsan pályázhat, mi által már igen so- ' 
kan jutottak jó álláshoz. Szalgálatot tesz az alkal· 
mtuást adóknak is, mert minden megii1esede" 
áll.ást ingytm közzé tesz. KöLölt..:tnek a. hivatalos 
pályázatok, árlejtesek, · szállitisok is. Hetenkint meg• 
jelenve, mindeo számában számos állami, közigazga• . 
tási, magántiszLviseló, gazdasági, hivatalszolgai, pénz· -
ügyóri, kereskedósegédi, könyvelői, üzletvezetói, or• 
vosi stb. állás van. Ingyen malléklate : "Házasulan
dók Lapja •, malynek segitségé~el házassági célból 
könnyen, gyorsan ismerkedni lehet. Száma 40 fillér, 
mely levélbélyegbeo k:üldhető. Kiadóhivatal: Buda
pest, Erzsébet·körut 18. Képviselők: fiókkiadóhiva- · 
lalok vezetés,)re, mindeo· nagyobb vidékí városban 
kerestetnek. · 321 

,~ Szoba lilatok a legfinomabb minőségekben.: 
l üveg 70 fillér Vojtek és Weisznál Aradoa. ''" 

TÖRVÉNYKEZÉS/ ... ~, .. ~, 
· § Börtönre ltélt Qgyvéd. Nyitrát6l , tá vi~ · 

tozzák.: A ,.nyitrai ügyenség ~Vádat· emea tlr.j 
Egre11y Sándor nyitrai ÜirJTéd ellen sikkasJitáa 
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és közokírathamisitás mit~.tt. A nyitrai törvény· 
:szék nyolc ha"i börtönre ilélte Egressyt. a mit 
felebbezés fol}tán a pozsonyt kir. tábla iét é~r 
fel évi fegyhtúrA emelt fel. A )[uria a~ egész 
eljárást megaemmisítette és t# el;ár ... d rendelt 
eL Ar. uj főtkrgyalás hétfön kezdód~tt, Nyítrán. 
A vádlottat Friedma".,. Bernát ügyvéd védte. 

_ . Ma hirdették ki az itéletet, mely szerlnt vád· 
lottat közokiratllamisitásért hat hónapi biJrtörare 
1télték, mtg a likkaselás vádja alól felmm· 
'd t ei. 

§ A mostoha anya és a mostoha fiu. ln· 
drikó Demeter 1eékudvari lakos atyja halála óta 
az örökség miatt állandó elienst'geskedésben 
.állott mostohMnyjával, Kortlot GyörgynéveL 
Azért is baugudott az asszonyra, mert a2.t 
hitte, hogy az megbabon"zta öt. Mult év május 
tízennegyedikén átment a GyulavarsándMt lakó 
.asszonyhoz és ki akart vele egyezni. Mikor 

_ azonban ez nem sikerült éa Kardosné kijelen
te-tte, hogy ügyvédre b1zza az üe:yet, akkor 
Indrikó rávette, hogy jöjjön át Seéiutlvan-a. 
Mikor a Körös töltésén haladtak, a fiu látva, 
hogy senki sincs a közelben, földhöz· vágta az 
-ass'l.onyt. rátaposott és öklével a fülén és sze
mán erős ütések~t ejtett. Majd ktlst rántott és 
mostoha anyja szájába, nyakába, szemetájára 
és arcába szurt. Az elájult asszonyt azután 
lehuzta a löltéRről és a Körösbe akarta dobni. 
Ép az utolsó pillanatban érkezett oda az arra 
júró Sajti Ferenc, a kit meglátva a gonosz· 
tevő, tuté.snak eredt. Az asszony s~bei husz 
napnál hosszabb idő alatt gyógyultak be. Szán· 
-dékos emberölés kisérletének büntettével vá· 
ilolva állott ma Indrikó Demeter az esküdtszék 
előtt. A vádhatóságot .A~eulényi Antal kir. 
ügyész, a védelmet Popp C. Jsh'án látta el. A 
bizonyitási eljárás beteztével feltették a kérdé 
8eket. Verdiktre azonban nem brült sor, mert 
a tárgyalást holnapig elnapoltik. 

§ Sikkasztó könyveitt Két évvel ezelőtt 
szép fiatal asszony köszönWtt be a soroksári 
'takarákpénztárba. Azért, jött, hogy megkérje a 
könyvvezetőt, Dic~mann Gyulát, hogy ne árve. 
reztessék: el a takarékpénzt ár javára lefogL~.lt 
holmlj t. Ditkmanfl Gyulát, bár házas ember 
volt, annytra megbüvölte a szép asszony, hogy 
nemc~ak a közbenjárását, hanem a szivét is 
fölajánlotta neki. Az asszony mlndkettőtelfogadta 
sattól fogva Dielmt.anfl sürün látogatott be a fő
városba szép ismerőséhez, kit kedvesévé tett. 
Lakást tartott neki, fogatot bérelt s minden 
kényelemmal ellntta. Több mint másfél esz
tendeig tartott az url élet, mig végre rájöttt<k 
az intézetnél, hog) a könyvel5 ur hMstonhárom 
uer iororaát sikkautott a rábízott pénzekbóL A 
takuékpénztár följelentésére Diekma".nt letar 
tóztattálr, s a pestvidéki törvényszék sikkasz· 
tás büntette miatt hároM évi ltörtö".re itélte őt. 
A budapesti kir. itélótábla Bu8Z Lajos biró 
előadásában ma foglalkozott a bünpörreJ, s az 
első biróság itélelét helybmhagyta, a vizsgilati 
1ogságból egy évet kltöltöttnek véve. 

Csontos Mihály vall. 
(A. •110' kom~dla., 

- ~ Amdi KözUJn,y tudóeitójátóL -
'Arad, februAr 2ft. 

l L A Boda István levélbordó ellent rablógyil· 
~ k:osság kisérletével gyanusitott 08otdo• Mi~ály 
~ Miksa, volt urasági szolga, hogy megtévessze 

L 
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a vizsgálóbirót, befsmer3 vallomást tett, de 
nem a Boda esetre nézve, amelyről, mínt bör· 
tönviselt ember jól tudja, hogy 8ulyos követ· 
kezményekkel jár, hanem más, köonyebb 
beszámítás alá eső, általa elkövetett büntettre. 

Tegnap hírül adta a fogházból dr. Aceél 
vJzsgálóbirónak, hogy vallani akar. A vizsgá· 
lóhtró nyomban maga elé vezettette 8 itt Cson
tos meglehetős részletességgel mondta jPgyzó
könyvbe, hogyan játszott 8ehwbwt János nevü 
rovott multu baritjával összetanulva rtagy iomé· 
diát a nagygallót 1901. évi december 21 én tar· 
tott országos Tásáron. 

A nagy komédia abban állott, hogy Baji 
János óvári földmivest megrohanták, azt állít
Tán, hogy nála Tan az a pénz, a melyet Cson. 

ARADI KÖZLÖNY • 

tos Minál,v elveszilett. Mikor Baji János ki· 
vette ' tiála volt 480 foríntot, t1 melyet a vá· 
sáron eladott ökrök érL kapott, s h!.ngoztatta, 
hogy az 11z övé, Csontoll villámgyorsan kikapta 
Bajt kezéből a pénzt. A szegény földmives két· 
ségbee';etten dulakodni kezdett Csonlossal, hogJ 
visszaszerezz.s töle pénzét. ' 

A dulakodás vége az lett, hogy Oloflto~r 
birtelen felkapta botját. 8 avval ugy fejbe vágta 
Ba;it Jánost, hogy az eszméletlenül esett össze. 
A két einkos ezután Baji pénzévd együtt meg· 
szökött. 

Ezt az u. n. nagy ioméaiát az sr&nyosma· 
róthi törvényszék nem ját~knt.k, hanem rablás 
bűntettének minösitette s elrendelte a két meg* 
szökött rabló körözését. 

A kirabolt Bajit dr. Ae:z.él vizsgálóbiró táv· 
iratilag rendelte fel a beismerl5 vallomás után, 
hogy s1.embesitse Csonto:~sal. 

Baji, aki Csontos ütése köTetkeztébón oly 
sulyos agybántalom szánandó áldozata lett, 
hogy emlékező tehetségát el.esztette, a kiha.ll· 
gatásn~l llletva szembesitl)snél nem ismert rá 
Csontes ra. 

Csontos ezzel szemben ujból fenntartotta 
beism~ró ~allomását. 

&hubert Jinos ellen, aki az aranyo~-ma· 
róthl törvényszék: foghiizában van letartóztatva, 
az othni vizsgálóbiró folytatja a vizsgálatot 8 

ugy ellene mint Csontos Mibály ellen ezen rab· 
lási ügyb51 kifolyólag elrendelte a bünvh:sgála· 
tot s c vizsgálatt fogságot. 

Ett a vizsgálóbírói végzést ma hirdette kl 
Aczél vizsgálóbiró Csontos Mihály el6tt s aid 
azt tudomásul vette. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabonavásár. 

- .... .....,. Jlii~ tudósitójától. -

Arad, februlr 26. 

Alig nehány napi száraz id6járás után két 
napi tartós esős n4punk: vo 1t, mely mára hava· 
zásra valtozott át; de ez már kisebb mérvü volt. 
Gazdáinit nem s~ivesen látják e s&k: nedvessé
get, mely a vetésekben köonyen kárt okoz. 

Az ut&k eléggé rongált á Lpotb t!J vannak, 
ami a kö,Jekedést nagyon megneheziti és a 
gazda a magas árak dac!ra képtelen kisebb 
mennyiségü ge.bnáját a piacra bozni. 

Mintegy 600 mm. buza és !SOO mm. ten 
geri került forgalomba. 

Mai gabona-árak: : Az árak, 50 kilogramm 
sulyegysép.et véve alapszámításnak. iOt"Otttl éJ'· 
t.ékben: 

Buza l·s6 minó:~égQ 8.00-10.00. 
Buza közép 7,60-7,90. 
Tengeri 4 80-4.90. · 
Rozs névleges jegyzés 6'00-00. 
Arpa névleges jegyzés 5·20-5.20. 
Zab névleges jegyzés 5 20-á"20 .. 
Irányzat változatlan. 

. Budapesti áru~ és értéktőzsde. 
- ·Az Arad$ KözliintJ tá matt tudósltása. - · 

Budapest, február 28. 

DelitőzBfk. Buzakin~lal mérsékelt, vételkedv !eylinge. 
Nyugodt irányzat mellett 18,000 métermázsa kerűlt for
galomba, kezdetben néhány fillérrel drágább, a z~rlatnál 
tartott árakon •. Egyéb gabonanemek változatlanok. időjá
rAs havas. 

E8tit0ude. Berlin 4 olosótb. 
Zárlat 12 órakor: 

Buza ~prtllsra -- ___ •.. ·- 8.94- 8.95 
Buza. októberre _____ ••• __ 8.61- 8.62 
Rozs ~prilisra _ __ _ _ __ _ 7.-- 7.01 
Rozs októberre __ . _ •.• ••• ••• 6.99- 7.
Zab llpriliara •••••• _ • .-. ... ~ _ 6.82- 5.83 
Zab októberre __ ••• __ __ _ !).8~- 6.86 
Tengeri m{\jusra - __ --- __ ._ 5.~3- !'i.66 
Tengeri juliusra ••• _ ·- ••• _ 5.6!>-- 5.66 
Repce augusztusra ••• ·- ••• -- 1U~11.5:il 

Zárlal 6 6rakor: 
Buza ápriliara _ _ ..• _ _ 8.78- 8.79 

~ Buza ok:tóberre _ _ _ _ ..• 8.ó0- 8.51 
Rozs áprllisra. __ -- •.• _:_ _ 6.87- 6.88 
Rozs oktáberre - - ___ -.--.-
.Zab áprilisra. ••• - - - - - !..72- !1.73- . 

• 
Zab októberre ... --- --· ••. -- -.--.
Tengeri májuara ••. __ .•• .•• ••• á.ál- !t."'2 
Tengflri juliusra .•• --· ... - -- -.--.-
Repce augusztusra _____ --· .•• ll.U-ll.~á 

Zárul 5 6rakfY1': 

Osztrák hitelrészvény -- --· ·- •••••. e34. 76 ~ 
Magyar hitelrészvény •..•.• - ••. - 742.2i 
Leszámitolóbank részvény--- - ••• -- t.á3.50 
Rima-Murányi vasmú részvény .- ... 4txl.2~ 

'· Osztrjik-magyar államvasuti részvén)" 63á.5t 
Közuti vasut ••• __ -- •.. --- -- -- ••• 684.~ 
Városi villamos vasut részvény •••••. 31f:!.-

Budapest-kőbányai sertéskereskedeletW. 
- Februll.r 26. -

Magyar daórm®: Öreg nehé~ p~ron~ént 4?0 kllo
grammón felüli aulyban 116-118 flllértg; oreg k_ö~p P'" 
ronként 300--400 kilogramm aulyban .. . fillertg; fl• 
tal nehéz p~ronként 320 kilogrammon feluh suly_ban 12Z 
-123 fillérig; fiatal közép páronként 25~-320 kdo~am
mig terjedő sulyban 121-122 fillérig; ftatal kőnn,yu ~6-
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban 120-121 ftllé~. 

Szerbiai: Nehéz párol,ként :!60 !Lik- .rammon felüJl 
sulyban 122-123 fillérig; klizép páronként 2.40-~60 ldlö
grammig terjedő sulyban 121-122 fillértg; könnyu pár~n· 
ként 240 kilogrammig terjed/5 sulyban 118-ll9 fillénc. 

SertúUtszám: Február 23. napján volt készlet 18,838 
darab, február 24. napjd-n fölh~tatott ~3 darab, lebt?ár 
24. napjlm elszállittatott 372 darab, február 23. DapJáa 
maradt készlet 19,019 darab. 

.A huoU sertuüdet wány~ata: Nyugodt. 

Fizetésképtelenséget A bécsi Creditoren· Y•· 
rein a következő fizetésképtelenségekr6t tesz jelen· 
tést: Milak Ant l, Rzeszow. - Fuchs Dávid JI.• 
8ziget. - Há.ger A., Budapest. - Klein GJllla. 
Cbrudim. - Lehmann Leó, Teschen. - Rohrbacbezr 
Kajetán, Yáriacell. 

IDEGENEK ARADON. 
- Február J!J. -

Fehér Kereszt szalloda Balb Béla honTód.· 
ezredes Szeged. - Kepp~ L"jos jósz&gigaz!S&i' 
Nagyhalmágy. - Bilinczky Ede százados Lugos. -
Bachrach Ottó ut&zó Budapest. - Kolonita Fereu 
utazó Budapest. - Monti Fülöp utazó Bécs. -
Weber GusztáT utazó Béea. - Weisz Arnold ut&só 
Bécs - Hegedűs Dezs6 utazó Budapest - Mol· 
nár Jen~ utazó Budapest. - Weis:& Hern:tan utasó 
Budapest. - Jankovlch Arisztid főhadnagy Szeged. 
~ Ellinger Ernő utató Sopron. - Hausner József 
utazó Budapest. - Szá.sz Adolf utazó Bécs. 
Werner Jakab utazó Béca. - Wolf Sándor utazó 
Bécs. - Falk Ede utazó Bécs 

Központi szálloda. Kohn József utazó Bécs. 
- Nagy Samu v.tazó Budapest. - Weinberger Mi· 
hály utazó Budapest. - Aczél Károly biztosítási. 
hivatalnok: BudapeRt. - Klein János nlazó Bécs. 

Vasuti közlekedés. 
- ÉrTéDJ'ell 19M.. évi JannAr hé 1-t&l. -

ARADROL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 3.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Gyorsvonat délutAn 4:.21 
Személysz. tv. d. u. 4:.45 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat regge] 6.35 
Gy(\rsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.07 
Radnára délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.15 
S:&emélyvonat d. e. l U>6 
Vegyesvonat délután 5.-

, Szeged feté: 
Személyvonat reggel 5.
V eg) esvonat reggel 7.1 O 
Személyvonat d. u. 4.11 

Brád felé: 
Személyvonat regge] 6.25 
Vegyesvonat d. n. 12.06 
Gurahonc g szv. d. u. 4.30 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt ll.M 
Személyvonat d. u. 3.31 
Gyorsvonat este 7.11 
Szv. Szolnokról este 9.-

Erdély felől: 
Soborsinról reggel IH.II 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután ~08 
Radnáról vas. és ún. e. 8.11 
Személyvonat este 9.~ 

· Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. lO.ü 
Személyvonat d. u. 3.44: 
Személyvonat é]el 10.59 

Sze.ged felől: 

Személyvonat reggel 8.31 
Vegyesvonat este 7JJ6 
Személy-yona.t. éjjel 10.31 

Brád felil: 
Gurahoncrólszv. reg. 8. at 
Vegyesvonat délelőtt 11.
Személyvonat este 6.58 
Pankotáról sztv. este 9.20 

Motormenetek .. 
A.nld-V6roahúU.t' ~.Medllec7ea k6dH. 

Battonya felé reggel 8.041 Mezöhegyes felől reg. 6.48 
Battonya felé d. n. 12.01 Battonya felől d. e. 11.30 
Mezöhegyes felé eate 6.29 Battonya felől d. u. 4..01 

A.rad-1Jj-lbL-A.mla-K~~hua k6116H. 

KétegyhAJa felé :reg. 8.10 l Kétegyházatelln d. e. U.
Kétegyháza felé d. u. 12,35 KétegyhAJa felol eat.e 6.01 

l 
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Ingusz l. és fia 
tankönyv kiadványai. 

Minden 
Telefon &ii7. 

más kiadónál megjelent 
raktáron van. 

tankönyv 

Csik János 16 tali olvasó tábla. 

• 
10 

" 

• 

" 

• Abc. ára kötve 60 fillér, 2·lk 
kiadás. 

• .Jlva.sókönyv a népiskolák II. o. 
számára, ára 60 filL 

" olvasókönyv a népiskolák m. o. 
számára, Aradmagye földrai· 
zá val, ára so fill. 

• olvasókönyv IV. osztály számára 
ára 1 korona. 

.. Aradmagye földrajza, küU5n le· 
nyomat a Csik.-!éle min. en· 
gedélyezett népisk. olvasóból. 
Két térkép és számo.s illusz. 
trációval fl.llátva, ára kemény· 
kötésben 60 fiU. 

Értesltö köa7veeake. 
Kit:.dva az aradi tanitótestületflk segély. 
alapja megbizásából, célszerü ujltásokkaL 

Ára kötve 12 fillér. 

Aradmagye kézi térképe, készült Aradon 
Réthy L. és :ia jóhirü líthografíal müintézeté· 
ben, 6 szinben vastag velin paplron, ára 20 fiU. 

Aradmagye térképvázlata, a térképrajzolta· 
tás előfogalma, ára jó rajzpapiron 06 f!ll. 

Lejtényi Sándor féle térképvázlatok. IV. ki· 
ad/is. Magyarország hegy és -.ízrajzi és politi
~ai vázlata, án laponként 12 fillér. - Európa, 
Ázsia, Afrika, Észak· éa Dél-Amerika, Ausztrá· 
Jia és Osztr. Magy. Monarehia térképvázlatai, 
ára laponként 06 fillér. 

Gyü}teményu kiadás vádöborltékban 1 kor. 
ao fill. 

Lejtényi~félo Herbarlum, a. kiadás, ára 1 
kor. 50 fill. 

Lejténvi-fále Herbarium román nyelven, ára 
l kor. óO fill. 

Dr. Hunyady József, a magyar belyesirás 
rendszere, az uj míniszteri utasitás szerínt, Il. 
kiadás, ára 40 fill. 

SófaJvy-Pataky Kis Phonomimikai 

a b c 

ARADIKÖZLÖNY. 

REGÉNY-CSARNOK. 
Az Antikrisztus csodái. _...,..,. __ 

Iria: J.acerl•l Zeblla. 

As Af'Gdi K&~ek fordiwtta: 
CJ1a•baok7 Vlk&er. 

(Folytatás.) 
!791 

19M. február 21. 

ber fel nem tud hagyni vel"', hogy bizzék 
magában. 

-Nem; miért is tenné? 
A férfi olylln mo~du'atGt tett, miot1a bo 

szantaná M c1e a btzása. 
- Milcor először kezdtem gondelkotni a 

dologról - szólt - könnyen vigasztalódtam. 
E"'ypár szerencsétlen vél~tlen s jet atore hiré· 
b~ keveredtem, ~ondo~tam. Aztán hitté vált a 
dolo~. Pedig a bit az, mely megbabonáz. Ta 
lálkozhk velem az emberek, azt bítték, hogy 

Az asszony áthaladt a templomon s most szertoncgétlenség éri őket s ezér~ csakugyan 
ott állt a Krisztuskép előtt és nézte. Nem tu- sz,·renesétlenség éJte őket. A halálnál ro3szabb, 
dott egy E:Zót sem szóloi annak az embernek, ha azt. bíszilr az emberró1, hogy jettllOrd, de 
aki utána jött. nekem ma~amnak n,.m kell b~nne binnem! 

Eszébe jatott, hogy milyen részvéttel vo1t - Oly au. esztelen· ég r - PZóit donna 
hozzá még csak az imént is, med fogoly vo t Micsela. 
mJnt G&etánó. _ - Igen, bizony. Miért vo~na e szemeimnek 

ürült hogy ki esalogathatta a világba. S az. a h"talma, hogy sterencsétlenséget hozza· 
mit aka1 most tenní 'l Vissza akarja taszitani nak 'l 8 mikor ez a gondolatom támadt, elna 
megint a börtönbe 'l tároztam, hogy kisérletet teszek. (ryan helyre 

Esz<§be j u: ott apja, és Gaetánó. Ez az ember utaztvm, anol senki sem ismert. Másnap ol 
legyen a harmadik, akit . . . vastam, hogy az a vonat, melyen utaztam, el 

Némán állt egy helyben s küzdött magával. gázolt egy pálya6rt. Egy napig lal{tam a szálló 
Végre megszólalt a jettatore. b:\n, mikor !l.Zt láttam, hogy az egész vendég 

- Nos, signora, ugy·e, már megelégedett sereg kétségbe van esve és menekül. Ml tör 
velem 1 tént 1 .:..... kérdez tem. A'lí egyik háziszolga meg 

Donna Mieaela tagadó mozdulatot tett. betegedett nólya,:t03 himlőben. ú, m!csoda sze-
- Nem kiván~a. hogy megint viaszamenjelr rencsétlenség! Lássa donna Mieaela, ekkor 

a cellimba 'l bezárkóztam, félre vonültarn az emberekkel 
- Nem értem önt, signor. való minden érintkezéstől. Mikor elmult egy 
- Dehogy nem. Nagyon jól ért ön enge esztendő, nyugalmat t&láttam. Azt kérdeztem 

met. Valami borzasztó történt önnel ma. Egé· mag11mtól, hogy miért zárkózhm be igy 
szen más szinben van most, mtnt volt reggel. Hisz ártatlan ember vagy, biztattam maga 

- Nagyon fáradt vagyok, - szólt donna mat, nem akarsz senkinek ártatni, miért 
Micaela kitérően. élsz ugy, miut valami bünös 'l Éppen ne-

Az az ember cdalépett hozzá egészen kö· ki.k:észüttem, hogy megint kimegvak az élet 
zel, mi•tha ki akarná kényszeriteni Micaelából b~, mikor egyik folyosón Frá Felicavel ta 
az igazaAgot. Rövid, gyors egymásutánban kö· lálkozbm. 
vetkeztek a feleletek a kérdésekre: - Frá Fel!ce, hol a macska 'l - kérdez 

- ~em látja, hogy az egész ünnepe tönk· tem töle. 
re megy. - A macska, signor 7 

- El kell halasztanom holnapra. - Igen, a kolostor macskája, mely el 
- Nem ismert meg, hogy ki vaf4yOk 'l szokott hozzám járni rendesAn és t'j-el kapott 
- De igen ; láttam önt azel6tt Cataniában. tőlem. Hol van, hogy nem látom 'l 

~ - 8 <>n nem fél a jeti.atret6l'l Nem 1 - Megfogta magát egy patkáuy·csapdá.ban 
- Azel6tt. gyermekkoromban . • . . . - Mit mond, Frá Felica 'l 
- De most 1 Most nem többé 'l · - Az egyik lába. beleazoru:t a drótcsap 
Micaela kerülte az egyenes feleletet. dába s a szegény állat nem tudott többé sza- _ __..., 
- 8 ön maga fél· e 1 - kérdezte. b:~dulni belőle. Fölvánszorgott a padlásra s ott ...: 
- Mondja az igazat! - szólt a férfi tü- éhen halt. 

relmetlenül. - Mit akart mondani, mlkor ide- :W:it szól ehber, donna ·Mu~aela 1 
vezetett 'l - On az oka, hogy a macska elpusztult 1 

Micaela bátortalanul tekintett körül. V ah.· - Hisz én jettatore vagyok l 
mit ketett mondania, valamit kellett felelnie. Micaela a vállát vonogatta: · 
S ekkor olyan gondolata jött, mely rettenetes· - Ilyen badarEágot! 
nak látszott előtte. Odanézett a krisztusképre. (Folytatása köntkezik.) 

- To kivánod 1 - !átszott kérdezni. - --=====-===:=-=====--~~.=-·~==-~-
Megtegyem ezt ennek a~ idegen embernek 'l 1 
De hisz ez annyit je~ent, hogy eldobom az utol· i NAPIREND. 
só reménységemet is. · i _ 

l l - Alig merem önnek megmondani, amit j' február 27. Szomba.t. Róm. kath. naptár: Sándor. 
Teljes kiadás sajt6 alatt. akarok - szólt aztán a férfíboz. Protestáns naptAr: Sándor. - Izraelita naptár: Sabbat 

L-----------------..1 -'No lássa! Ugy~e hogy nem meri! ·-' j Thecza.ve.- Görög-keleti naptár (február 14.): Auxent. 
l á t •t' ke"-l.,ta. ára kxtv.,. 24 ft. ll V k 1 'é · · t d" - t., · A nap kél 6 óra 32 percKor, nyugsztk 5 óra. 22 perckor. az o vas s an1 aa '4U"' "'• u Q • - asutat a aro.iC p1ten1 ; u JA on ez t ! Kí:ilosey.könyvtár. Nyitva van hétfön, ezerdAn és B'ilom 

Ezen könyvecske főleg o!y iskoláknak készüitt - Igen, tudom. 1 baton délelőtt 111,._121,\ óráig; kedden, csütörtökön é8 
a hol egy v ·.gy máe okból más abc·t kénytelen - Azt szeretném, ba segitene. 1 pénteken délután Pk-2~ óráig; vasárnap és ünnepna-
a tanító használni. Vezérkönyv buzzá díjtalan.- _ Én segit ... 'l pokon zárva. Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége mellettl 

Teljes kiadás előkészületen. H?,gY Micaala tul volt a kez~etén, !JlOSt üléste{d~JÓstás. A központi meteorologial-intézetnek. Aradr• 
Kovács Kázmér SzavalókO.nyv Iskolai llnnepé· már konoyebben folytatta. Maga ls csodalko· küldött táviratal szerint a. mai napra a következő irlöJá

lyakra, kíegészitette és áLdolgozta Maurer Mi· zotr, hogy milyen termé:zetesen hangzik, amit rAs varhatö: Hideg, délen sok helyütt csapadék. 
hál) aradi tft.Ditó, án óO fill. mond. Február 27. ~.~~a~ vil~!tási ,és er~átviteli rés~ 

Kovács Káz111ér 101 6r6kszép magyar nép~ _ Tud m hogy ön vasuU mérnök De ön vénytársaság re~dluvul1 kozgyu.ese delután ..... brak~r (B~-
dal f ll . 0 ' • . dapest, Akadérnm-utca 13.) - A pankotat 1Zraelita nu 

(szöveg). ára 40 i · , meg tudja, ugy-e, hogy az én vasutamnál ftze- egyesül t purim-hAlja (Fehér Kereszt.) - A névtelen jó· 
Záray Odön foldrajz a népiskolák IV. oszt. tésról szó sir..cs. Hanem azt hiszem, mégis tékonycélu asztaltársaság t.ánemulatsága (Magyar kiráty 

számára, 13. kiadás, második. a legujabb nép· jobb volna, ha segittme nekem, mint hogy itt vendégl~.J 7 Az aradi Jl!érnök- és épitész egylet tár&QS 
számlálás adatai szerint átdolgozott lenyomat, üljön bezárva I Hisz esak: elfec5érli hiába a vacsoráJa (Központi Szll.llo.) 
ára kötve 00 fill. drága időt. - ~ • 

.. A férfi cukn m sz!goruan nézett rá. N em i e t í sz i n h á z. 
Kun·FDiöp·Csath, Gazdasági l•métlfi iskolai 
olvasókönyv, Ez az egyetlen könyv, mely az 
az ívben Illegjelent ezen Iskoláknak azóló 
tanterv szarint átdolgozott k1adásban j& 
lent meg, 8. kiadás 2ó-40 ik ezer, ára 
kötve 1 korona. Készült az Aradi nyomda 

részvénytársaság nyomdá.jában. 

12 ives nagy képes árjegyzékünk meg
jelent.. Minden taDitónak kivánatra bérment
ve ingyen megküldjük. 

Kitün6 tisztelettel 

Ingusz L és jj,a, 
lM könyv kereekedése. 

· ··· - Tudja l'in. hogy mit mond 1 Ez vslóban 
vakmer-5 kérés ! - -

-Igen, ez vakmerő kérés. 
Az a szegény ember még el akarta riasz· 

tant Micaelát. 
- A vasuqa is ugy járna, mint a mai ünnep. 
Dol!na M caela ugyarabban a véleményben 

volt1 mint a jettatore; de azt gondolt&, hogy 
ha mir elégetett maga. mögött minden hidat, 
iparkodnia .li..ell legalább, hogy megmbradbas· 
son jónak.· · 

- Az ünnep m!ljd neki ind l mindjárt,
szólt nyugodtan. 

- Hallgasson reám, donna. Micaeh - ~zólt 
a jettatore. - Az utoltó, akitlSl megszünik jót 
remélni az ember: sa át mega. Sohll az em· 

Bérlet 142. sz. Páros. 

&zombato11, 1904. évi február hó 27 én: 

A vándorlegény. · 
Nagy operette 3 felvonás ban. Irtálc W est és Schnitzer. 
Forditotta: Faragó Jenő. Zenéjét szerzette; Eysle_r Rdml.lnd 

-
SZEMÉLYEK: 

Füli:lp herceg Bejczi Gy. 
Lola. neje Fóti Frida. 
Nikkel - ~. Ligeti V. 
Oleander Fekeb A. 
Polgármester Juhász S. 
Straubillger Polgár S. 

Oculi Singhofter V. 
Csepű Békéssy Gy 
Libuska PaJor Agnea. 
BonifáC Németh J. 
Kancsóa Györe AlaJos. 
Vándorlegény Juhai Józoof, 

Kezute •••• 7 6• fél 6P•IIl••· 
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1904. feJru i r !7 A- ,Jl)l KOZLÖN-v. 

ELJEGYZESI és BÁLI 

· egyszerü és diszes . kivitelben 

•• •• 

.·_ - . 
·-

óriási választékban 
. ·, 

-méltányos árakori · 

aphatók: 

· Aradi Nyomda RészvénytársaSág · 
·. ' . ' ' l,. 

_. Aradon, József főherezeg-ut 22. szám .. 

.. Teleton 16L 
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•• 1904 február 27 . 

Gyár: NYERGES-UJFALU (Esztergom 111.) Sürgönyelm: Eternit Budapest. Telefon 12-92 Gyár: VÖCKLABRUCK (Felsö Ausztria.) 

ETERNIT-PA· LA AZBESZT·CEMEN·T·PALA 
~ HATSCHEK LAJOS SZAB. 

IJIP Elpusztithatatlan, könnyü, tetszetós, olcsó éa tiizálló tet6·fedöanyag. -.. 

ETERNIT MOVEK HATSCHEK lAJOS BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 33. 
Els6rangu referenciák. -.. Jótállás. - Évi gyártás 1500 kocsirakomány. - Kérjen ismertetést. 

.A.k1n.ek. l(agy mennytségü ]rtaculatura ll AL A P l T T A T O T T 1890. H 
~eret.eég Jtiju 
~ lroleeiínlőt'e, 
aavelöre, !'lazdasszonyra, 
~etnzetőre, nakácsnőre, 

eladó· az Aradi nyomda Részv. g 
TársaságnáL ~ Augenstein K. Alajos' 

l6nynlöre, szobaleányra. 
aegédre, bázi- vagy 
tJpll.nra, irodaszolglu'a, 
gazd atiszwe, pénzbeszedöre, 
lulcsárra, háZmest.erre, 
~czellérre, stb.-re 
JíwieslK'e, Tan szükaég~ 

A]3;1 "Polgári 
A jóhirnévnek örvendő 

t: s s .... 
..-4 
p. 
IC -< 

n 

llázasságltözvetltő intézet& 

Budapest, VII., Wesselényi-utcza 54. szám. 
Kozvetit házasságokat biztos sikerrel 6 hét alatt. , 
Eddtg több ezer házasság si1rerült. - V álaazbélre~. 

7& 

A L A P l T T A T 0 T T 1890. H 
el.act.:n.:l. l&.:l.v&:a. 

lllwto rt. 
.ongorát, 
ll ort, 
gyümiílcsöt, 
cab<mát, 

flzletet, 
műhelyt, 
lakást stb.; 
vag kávéháZ'' rgo-. 

190

G~Iy8árverés. 
mtokot. 
Mzat 
YlldAaterü-

~ IMet, 

Akt 

l halásZatot, 
tel ket, 
kocsit. 

~ lovat., 

Ak1 
lDlGezeket . "fétel vagy bérbevétel ezél

j&.ból keresi; 

Ak.1 

"alamely Mlést betölteDi kivtul : legbizto
sabban ér czélt., ha az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k1& b.1-rd.e"tés1 

rova.tát használJa.. 

lroBal alkabwást leeres 
jóirásu. müveit,. komo!y kereske· 
delmi levelezés és mindkét könyv· 
vitelben jártas egyén. Cz-im a ki· 
adóban. 546 

Ddk ferencz-utcza 33. sz 
fö dszinten 4 uobás utczai lakás 
és egy 2 szobából álló garson la· 
kás május hó 1-től kiadó. . ö56 

Szavallatok márczius 15-ére 
és minden más iskolai ünnepélyra 
Kováo$·Maurer $zavalókönyv iskolai 
ünnepélyekre, bekötve 50 fillér. A 
pénz beküldésénél vidékre bér· 
fuenlve küldi: Ingusz l. és fia 
könyvk:ereskedése. Arad. Telefen 
517. 

más vállalat miaH sürgősen 

olcsón elaaó. 
Bővebbet ugyanott. :164 

Alkalmi b8Yiisárlási rorrlis. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás él ékszerész 

A R A O, T E M P L O M~U T C Z t 
lünorita-palota.. 

Arany-, ezüst- és zálogjegyek 
megvétetnek. 92 

Köhögési DSillapit 

a hirneves és kellemes izü 

Kaiaer·féle 

m e ll-b o n b o n. 
O!III!JI40 közjegyzöileg hi 
liíJ • telesitett bizonyit 
vány igazolja a biztos ered· 
ményt köheg~ rekedtség 
vagy katams és elnyálkA-o 
Hdú ellen. Minden egyéb 

Boroajenán szert kérünk visszautasítani. 

a píacz-téren, élénk helyen, egy Csomagja 20 és 40 fillér. 
ü z isthelytség áruval vagy csak be· Kapható: Gutori Fildet Keleaten és KIHfdy 

rendezésseJ át adó. Bővebbet Seelin· Jézeef a Szűz Mluiához, Berger Gyula a 
Erzsébethez czi.mzett és Hajós 

EMénél Borosienl5n. 566 ában Aradon. 

Aradí nyomd.a r6szvénytársaság Kvnyvnyoedáj~. 

A mezohegyesi m. kir. állami ménesbirtokon (Csanádme
gye, vasut-, posta-, távirda éa telefon állomás) folyó évi már
czius hó 21-én délelőtt 9 órakor a következő szám feletti, rész

: ben kisorolt, tenyésztésre azonban alkalmas magyar fajta gu
lyabeli szarvasmarha kerül nyilvános szóbeli árverés utján. 
készpénzfizetés mellett eladásra. 

13 drb. három éves tenyészbika · 
9 ,, öreg tehén (borjas) 

49 " három éves üsző. 
Venni szándékozók a Szeged-, Arad-, Kétegyháza és Szar

vas felől közlekedo vonatokkai érkezhetnek s az; árverés szin* 
helyére uradalmi fogatokon szállittatnak. 

Megfelelő ellátásról gondoskodva van. 
Budapesten, 1904. február hó. 

563 l. kir, földmivelésügyi liniszter. 
784-1904. p. m. 

Hirdetmény. 
A Westpbaleni bányákban dol· 

gozó magyar munk~ok: közül igen 
sokat a bányák vezetősége el bo 
csátol t. 

· Miról a kiutaznt szándékozókat 
azzal 6rtesitem, hogy sf\ját jól fel· 
fo~ott érdekükben tervöktől állja· 
nak el. 

Arad, 190 ;,. február hó 13 in. 

lnstitoris Kálmán s. k. · 
polg&rmester. 

·························--: Levélpapírosok dobozban 
.l Disz dobozok, 
j -. Divat papirok, 
j l Családi dobozok, 
j e Sérlilt dobozok, 
l l l.el. "tározás :rn..1.a. Tt 

l 1 beszerzési áron alul, 
~·~ sírült dobozok kiárusitási ára 30, 50, 60, so fillér do-
l ~. . bozonként eladatnak. 

l: :J::o.g-u_s~ :J:. és Fia, 
j e ·· könyv- és papirkereskedésében 

ie • .A.~ad., 'VVei"tzer :J"á:n.os-u1ioza. 
1~7 Telelou 317. 

Pusztali és Társa (Bndapest, V .• Lipót k.ör-ut 17 .) festékével. ---
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